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1 BlindShell Classico 3 Manuale utente

BlindShell Classico 3 è un telefono a pulsanti per persone non vedenti e ipovedenti.

Il telefono è controllato tramite la tastiera fisica, il touchscreen o tramite comandi

vocali. Il feedback è fornito dalla voce sintetica integrata, dalle vibrazioni e da segnali

acustici aggiuntivi.

Avviso importante: se lasci che la batteria del telefono si scarichi completamente, po­

trebbe sembrare che il telefono non sia in grado di caricarsi affatto. In tal caso, lascia

il telefono sul caricabatterie per diverse ore. Dopodiché, il telefono dovrebbe ricomin­

ciare a caricarsi. Lasciare una batteria scarica nel telefono per un periodo di tempo

più lungo potrebbe danneggiare la batteria. Un caso del genere non è coperto dalla

garanzia del telefono . Ti consigliamo di rimuovere la batteria dal dispositivo quando

non lo utilizzi per più di una settimana.
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2 Iniziamo!

2.1 Contenuto della confezione

• Telefono BlindShell Classico 3.

• Batteria: un oggetto piatto rettangolare.

• Auricolari: su un’estremità degli auricolari c’è un connettore da 3,5 mm (jack), l’al­

tra estremità ha due auricolari.

• Caricabatterie da muro USB: caricabatterie USB standard, ingresso 100 V ~ 240 V

CA, 50/60 Hz, uscita 4,7 V-5,3 V CC 0-2 A.

• Cavo USB: un cavo USB di tipo C, con USB di tipo A maschio standard sull’altra

estremità.

• Base di ricarica: un supporto per caricare il telefono. C’è anche un cuscinetto ade­

sivo che consente alla base di attaccarsi in un punto.

• Lanyard - una cinghia che può essere attaccata al telefono. È dotato di un piccolo

gancio che ti aiuta a spingere il lanyard attraverso il foro del lanyard.

2.2 Descrizione del telefono

Lato anteriore/frontale del telefono

La parte anteriore del telefono è composta dalle seguenti parti. Sono elencati così

come sono posizionati sul telefono dall’alto verso il basso.

• Auricolare - sporgenza a forma di linea utilizzata come altoparlante durante una

telefonata.

• Schermo LCD: area liscia del telefono utilizzata per visualizzare le informazioni.

• Tastiera: pulsanti utilizzati per controllare il telefono e inserire del testo.

• Microfono - posto tra i pulsanti della tastiera. Utilizzato per l’input vocale.

• Altoparlante: rientranza orizzontale utilizzata per l’uscita vocale e audio.

Lato posteriore del telefono

La parte posteriore del telefono è costituita dalle seguenti parti funzionali. Tutte si

trovano nella parte superiore di questo lato.
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• Fotocamera - evidenziata da un bordo tattile. Utilizzata per l’acquisizione di imma­

gini dalle applicazioni del telefono.

• LED della fotocamera: è la tacchetta rotonda accanto alla fotocamera. Aiuta la

fotocamera in ambienti con scarsa illuminazione.

• Pulsante SOS: il pulsante rotondo sotto la fotocamera. Utilizzato in caso di emer­

genza per chiamare un contatto di emergenza assegnato.

Bordi del telefono

Sul bordo superiore ci sono:

• Presa per auricolari.

• Torcia LED e sensore di luce.

Sul bordo inferiore da sinistra a destra ci sono:

• Foro per cordino.

• Connettore USB Type-C - utilizzato per caricare il telefono e collegarlo a un com­

puter.

• Fessura di apertura - utilizzata per rimuovere la cover posteriore dal telefono.

Sul bordo sinistro ci sono i pulsanti del volume utilizzati per controllare il volume della

voce e dell’uscita audio.

Sul bordo destro c’è un pulsante di azione laterale utilizzato per aprire l’elenco delle

applicazioni preferite e richiamare il controllo vocale.

2.3 Togliere la cover posteriore

Per rimuovere la cover posteriore, trovare la fessura di apertura situata sul bordo in­

feriore destro del telefono e, tramite una leggera pressione verso l’esterno con un’un­

ghia, estrarre la cover posteriore dal dispositivo. Quando si reinserisce la cover poste­

riore del telefono, assicurarsi che tutti i bordi della cover si adattino al telefono.

2.4 Inserimento della scheda SIM, della scheda di me­

moria SD e della batteria

Per inserire una scheda SIM, una scheda di memoria SD o la batteria, rimuovere prima

la cover posteriore. Quando la cover posteriore è sganciata, si può notare uno spazio
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vuoto rettangolare: è il vano batteria. Gli alloggiamenti per le SIM e la SD Card sono

posizionati in questo spazio.

Inserimento delle carte SIM

Il telefono dispone di due slot per schede micro SIM posti nella parte superiore del

vano batteria. Accanto a loro, sul lato destro, c’è uno slot per una scheda di memoria

SD. Per inserire una scheda SIM, posizionala in modo che i contatti della scheda siano

rivolti verso il basso e il bordo tagliato sia nell’angolo superiore sinistro. Quindi far

scorrere la scheda nello slot.

Rimozione di una carta SIM

Per rimuovere una scheda SIM da uno slot, posizionare la punta del dito sul bordo

della scheda SIM, premere leggermente su di essa e far scorrere il dito verso il basso;

la scheda SIM dovrebbe scivolare fuori dallo slot.

Inserimento di una scheda di memoria SD

Lo slot per schede di memoria SD è posizionato a destra nella parte superiore del vano

batteria. Per inserire una scheda di memoria SD, posizionarla in modo che i contatti

della scheda siano rivolti verso il basso e farla scorrere nello slot. Spingere la card

fino a superare una piccola resistenza. Si sentirà un clic metallico che segnalerà che

la scheda è fissata nello slot.

Rimozione di una scheda di memoria SD

Per rimuovere una scheda di memoria SD, spingere leggermente la scheda nello slot

verso la parte superiore del telefono finché un clic metallico non segnala che la scheda

è stata rilasciata. Quindi far scorrere la scheda verso il basso fuori dallo slot.

Inserimento della batteria

Per inserire la batteria, individuare una sporgenza sul bordo della batteria. Questa

sporgenza dovrebbe puntare verso l’angolo superiore del vano batteria. Far scorrere

la batteria dall’alto verso il basso nel suo vano, dovrebbe adattarsi perfettamente.

7 7

7 7



8

Rimozione della batteria

Per rimuovere la batteria, utilizzare una scanalatura situata nell’angolo in alto a destra

del vano batteria. Fare una leggera leva e tirare la batteria verso l’alto.

2.5 Carica del telefono

Il telefono può essere caricato tramite il cavo USB o attraverso la base di ricarica. Per

utilizzare la base di ricarica, collegare il cavo USB di tipo C alla presa della base, che

si trova in basso nella parte posteriore. Mettere il telefono nel supporto. La presa USB

del telefono deve essere rivolta verso il basso e la parte posteriore deve poggiare sulla

base.

2.6 Accensione del telefono

Per accendere il telefono, premere a lungo il pulsante Indietro. Il pulsante Indietro è

il pulsante rosso a forma di barra posizionato a destra nella seconda fila di pulsanti.

Dopo un po’, il telefono riprodurrà una melodia di avvio. Il telefono è pronto quando

inizia a parlare. La registrazione alla rete mobile potrebbe richiedere fino a un minuto

dopo l’accensione del telefono.
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3 Controllo del telefono

3.1 Volume

I pulsanti del volume si trovano sul lato sinistro del telefono. Il pulsante superiore

aumenta il volume corrente dell’uscita vocale o audio. Il pulsante inferiore lo riduce.

3.2 Navigazione

I pulsanti di navigazione si trovano nella parte superiore della tastiera. Il loro utilizzo

è quello di navigare attraverso i menù del telefono e le liste di elementi.

Spostamento nel menu o nell'elenco di elementi

I menù o gli elenchi di elementi sono progettati come elenchi ciclici. Ciò significa

che se si raggiunge l’ultimo elemento, spostandosi all’elemento successivo si salta

al primo elemento dell’elenco. E viceversa, mentre ci si trova sul primo elemento, spo­

standosi all’elemento precedente si salta all’ultimo elemento dell’elenco. Un segnale

acustico ti informa che ti trovi al primo o all’ultimo elemento. La parte inferiore del­

lo schermo visualizza un’indicazione della posizione nel menu. La navigazione in un

menu o in un elenco di elementi è la seguente:

• Per passare all’elemento successivo, premere il pulsante giù.

• Per passare all’elemento precedente, premere il pulsante su.

• Per accedere a un elemento di menu o selezionare l’elemento, premere il pulsante

di conferma.

• Per uscire dal menù o dall’elenco di elementi corrente, premere il pulsante indie­

tro.

Suggerimento: premi a lungo il pulsante su per passare alla prima voce del menù. Per

passare all’ultima voce, premi a lungo il pulsante giù. È possibile passare a una posi­

zione specifica nel menù premendo i numeri pertinenti sulla tastiera. Sono accettate

più cifre.

Funzione Trova

Le liste lunghe di elementi possono avere una funzione di ricerca come ultima voce

dell’elenco. È possibile accedervi rapidamente premendo il pulsante su mentre ci si

trova sulla prima voce dell’elenco.
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Pulsante Giù

Il pulsante giù è il pulsante a forma di linea posto al centro della seconda fila di pul­

santi. Il pulsante giù serve per:

• Passare alla voce successiva di un menù.

• Durante la scrittura di un messaggio o di un altro testo, premere per passare al

carattere successivo.

• Nella schermata principale, premere per aprire il menù principale.

Pulsante Su

Il pulsante su è il pulsante a forma di linea posto al centro della prima fila di pulsanti.

Il pulsante su serve per:

• Passare alla voce precedente di un menù.

• Durante la scrittura di un messaggio o altro testo, premere per passare al carattere

precedente.

• Nella schermata principale, premere per aprire il menù principale.

Pulsante Conferma

Il pulsante di conferma è il pulsante grande verde a forma di punto posto a sinistra

nella seconda fila di pulsanti. Il pulsante di conferma serve per:

• Accedere a una voce del menù, selezionare una voce dell’elenco, confermare azio­

ni o accettare chiamate.

• Nella schermata principale, premere per aprire il menù principale.

Pulsante Indietro

Il pulsante Indietro è il pulsante rosso a forma di barra posizionato a destra nella se­

conda fila di pulsanti. Il pulsante Indietro esegue le seguenti operazioni:

• Premere per tornare indietro in un menu, annullare azioni, rifiutare o riagganciare

chiamate.

• Durante la scrittura di un messaggio o di un altro input di testo, premere per eli­

minare il carattere precedente. Premere a lungo per eliminare l’intero testo.
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• In qualsiasi altro punto, premere a lungo il pulsante Indietro per tornare alla scher­

mata principale.

• Se premuto a lungo per quindici secondi, il telefono si riavvia.

3.3 Pulsanti di azione

I pulsanti di azione attivano delle azioni specifiche in qualsiasi situazione.

Pulsante azione sinistro

Il pulsante azione sinistro è il pulsante a forma di punto posizionato a sinistra nella

prima fila di pulsanti della tastiera.

Pressione breve del pulsante azione sinistro

Premere per aprire un menù di stato in cui è possibile trovare informazioni sullo stato

del telefono, come ora e data, livello della batteria, informazioni sulle reti o notifiche

perse.

Pressione prolungata del pulsante azione sinistro

Premere a lungo per aprire un menù rapido in cui è possibile accedere facilmente a

varie impostazioni e funzioni. Quando è possibile, è disponibile un’opzione di copia

del testo.

Copia/incolla testo

Quando è possibile copiare un testo dallo schermo, il menu rapido contiene la voce

Copia testo. Per copiare un testo, selezionare questa opzione e quindi è possibile mo­

dificare il testo da copiare. Confermare per copiare il testo. Per incollare il testo, pre­

mere a lungo il pulsante azione sinistro durante la scrittura e selezionare l’opzione

Incolla testo.

Pulsante azione destro

Il pulsante azione destro è il pulsante a forma di punto posizionato a destra nella prima

fila di pulsanti della tastiera. Premi per ripetere l’ultima frase o per interrompere la

lettura vocale. Premi a lungo per scrivere l’ultima frase.

11 11

11 11



12

Pulsante di azione laterale

Il pulsante di azione laterale è il pulsante lungo sul lato destro del telefono. È possibile

eseguire le seguenti azioni:

• Premere per aprire l’elenco delle applicazioni preferite.

• Premere a lungo per richiamare il controllo vocale.

• Durante la scrittura di un messaggio o un altro input di testo, premere a lungo per

richiamare la dettatura vocale del testo.

3.4 Tastiera numerica

Il tastierino numerico è composto da quattro file di pulsanti convessi. La prima riga

contiene i pulsanti uno, due e tre. La seconda riga contiene i pulsanti quattro, cinque

e sei. La terza riga contiene i pulsanti sette, otto e nove. L’ultima, quarta riga, contiene

i pulsanti asterisco, zero e cancelletto.

Pulsante asterisco

Il pulsante asterisco è il pulsante sinistro nella riga inferiore del tastierino numerico.

Premere a lungo il pulsante asterisco per bloccare il telefono. Per sbloccare il telefono,

premere di nuovo a lungo l’asterisco. Questa funzione può essere disabilitata nelle

Impostazioni.

Pulsante cancelletto

Il pulsante cancelletto è il pulsante destro nella riga inferiore del tastierino numeri­

co. Premere a lungo per aprire un menù con le opzioni del profilo audio (silenzioso,

vibrazione, attivo, modalità aereo).

3.5 Immissione del testo

Inserimento di testo tramite tastierino numerico

Durante la scrittura di un messaggio o di altro tipo di testo, i pulsanti del tastierino

numerico vengono utilizzati per inserire testo, numeri e caratteri speciali. Ciascun

pulsante, eccetto il pulsante cancelletto, contiene un gruppo di caratteri. È possibi­

le scorrere il gruppo di caratteri premendo più volte il rispettivo pulsante.
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Ad esempio, il pulsante due contiene i caratteri A, B, C e il numero 2. Per inserire la

lettera B, premere due volte il pulsante. Per inserire il numero 2, premere il pulsante

quattro volte o premere a lungo il pulsante.

• Il tasto uno contiene caratteri speciali di punteggiatura.

• Il tasto asterisco contiene il resto dei caratteri speciali.

• Il pulsante zero contiene il numero 0, uno spazio e una nuova riga.

• Il tasto cancelletto cambia la maiuscola delle lettere e commuta tra l’immissione

da tastiera numerica e alfanumerica.

• La pressione prolungata del pulsante cancelletto apre un menù con emoji. Preme­

re il pulsante di conferma per inserire l’emoji selezionato.

• Per spostarti nel testo, premere il pulsante su o giù. Per scegliere tra lo sposta­

mento per carattere o per parola, premere il pulsante di azione sinistro.

Suggerimento: la scrittura di un carattere specifico può essere confermata subito pre­

mendo il pulsante giù. Ciò consente di scrivere immediatamente un altro carattere

dello stesso pulsante (senza attendere il suono del clic, che indica che il carattere è

stato inserito).

Inserimento di testo tramite dettatura vocale

Durante la scrittura di un messaggio o altro input di testo, è possibile richiamare la

dettatura vocale premendo il pulsante di azione laterale. Dopo un segnale acustico,

iniziare a dettare il testo. Dopo ogni parola dettata, il telefono vibra leggermente. In

questo momento, la dettatura del testo può essere terminata manualmente premen­

do il pulsante di conferma, il pulsante Indietro o il pulsante di azione laterale. La det­

tatura vocale termina automaticamente se non viene dettato alcun testo per alcuni

secondi.

Inserimento dell'ora

Durante l’immissione dell’ora in applicazioni come Sveglia, Calendario o l’impostazio­

ne dell’ora del telefono, utilizzare i pulsanti del tastierino numerico per immettere le

quattro cifre dell’ora. La prima coppia di cifre rappresenta le ore e la seconda coppia

di cifre rappresenta i minuti.

3.6 Controllo vocale (Luna Voice Assistant)

Il telefono può essere controllato in alternativa tramite comandi vocali utilizzando Lu­

na Voice Assistant. Puoi chiedere a Luna di aprire le applicazioni installate sul tuo tele­

fono, chiamare un contatto o inviare un messaggio di testo. Se le funzionalità AI sono
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abilitate, Luna fornisce funzionalità estese nell’interazione con il telefono e le appli­

cazioni, può rispondere a domande di quiz o cercarti nel browser Internet. Ti verrà

chiesto se desideri utilizzare le funzionalità AI al primo avvio di Luna (devi fornire il

consenso) oppure puoi abilitarle in seguito nelle impostazioni del telefono.

• Per richiamare Luna, premi a lungo il pulsante di azione laterale. Dopo un segnale

acustico, inizia a dettare il comando o la domanda.

• Quando hai una conversazione con Luna, puoi navigare tra le risposte ricevute uti­

lizzando i tasti di navigazione.

• Per ripetere l’intera risposta di Luna o per ottenere altri dettagli della conversazio­

ne, premi il pulsante di conferma.

• Per porre un’altra domanda, premi a lungo il pulsante di azione laterale.

Luna senza funzionalità AI ha le seguenti funzionalità:

• Apertura di qualsiasi applicazione semplicemente pronunciandone il nome. Ad esem­

pio, per aprire i messaggi dell’applicazione, richiama Luna e pronuncia "messaggi".

• Composizione di un contatto dall’elenco contatti. Ad esempio, per chiamare Mi­

chael, richiama Luna e pronuncia "chiama Michael".

• Scrittura di un messaggio al contatto dall’elenco contatti. Ad esempio, per scrivere

un messaggio a Michael, richiama Luna e pronuncia "invia messaggio a Michael".

Successivamente, il testo può essere inserito tramite il tastierino numerico o la

dettatura vocale.

Luna con funzionalità AI ha le seguenti funzionalità aggiuntive:

• Interazione migliorata con le app installate. Ad esempio, per creare una nuova no­

ta, richiama Luna e pronuncia "Voglio creare una nuova nota". Luna ti guiderà nella

creazione di una nuova nota. Oppure chiedi di cercare un termine nel browser In­

ternet.

• Risponde a domande di cultura generale. Ad esempio, puoi chiedere "Qual è la

montagna più alta d’Europa?"

• E molto altro. Scopri quanto può essere utile l’assistente Luna!

Nota: Luna richiede una connessione Internet se il riconoscimento vocale offline non

è abilitato. Il riconoscimento vocale offline deve essere supportato dalla lingua. Mag­

giori dettagli sono disponibili nel capitolo Impostazioni. È richiesta una connessione

Internet per utilizzare le funzionalità AI.
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3.7 Screen Reader

Screen Reader è una funzione che consente di navigare in applicazioni di terze parti

sul telefono BlindShell, tramite una tastiera o un touch screen. Screen Reader si con­

centra sugli elementi dell’app e li legge ad alta voce. Questi elementi possono essere

campi di testo, etichette, pulsanti, ecc. Per navigare su questi elementi, utilizzare i

pulsanti di navigazione o la funzione di esplorazione tramite tocco.

• Pulsante 1 - Navigazione predefinita

• Pulsante 2 - Navigazione per titoli

• Pulsante 3 - Navigazione per elementi di controllo

• Pulsante 4 - Navigazione per collegamenti

• Pulsante 5 - Navigazione per parole - esplora una parola alla volta

• Pulsante 6 - Navigazione per punti di riferimento e contenitori

• Pulsante 7 - Scorrimento manuale verso l’alto

• Pulsante 8 - Attiva/disattiva lettura automatica

• Pulsante 9 - Scorrimento manuale verso il basso

• Pulsante 0 - Pronuncia il titolo della finestra o dell’applicazione

• Pulsante n. - Apre questa guida

3.8 Touchscreen

Il touchscreen è abilitato nelle app di terze parti dove è attivo lo Screen reader e in altre

app BlindShell che supportano questa funzionalità. Nel manuale dell’app è spiegato

se supporta il controllo touchscreen . Per le app di terze parti, il controllo touchscreen

è abilitato per impostazione predefinita come controllo aggiuntivo oltre alla tastiera

fisica. Aiuta a controllare comodamente queste app tramite gesti ed esplorare tramite

la funzione touch. Questa funzione può essere disattivata premendo il tasto cancel­

letto nelle applicazioni di terze parti o nelle impostazioni del display o dello screen

reader.

Gesti

• Per scorrere: usa due dita per scorrere sullo schermo. Se raggiungi l’inizio o la fine

di una pagina, verrà emesso un tono acuto, simile a quando si utilizzano i pulsanti.

Quando scorri lo schermo, toni brevi indicheranno il movimento. Più scorri verso

il basso, più profondi diventano i toni. Più scorri verso l’alto, più alti saranno i to­

ni. Se un’app ha lo scorrimento orizzontale, scorri lateralmente con due dita per

navigare.
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• Per confermare la selezione di un elemento, tocca due volte lo schermo.

Esplora al tocco

La funzione Esplora al tocco ti consente di comprendere il layout dell’app e di navigare

rapidamente tra i controlli all’interno dell’app. Per esplorare lo schermo e spostarti

tra gli elementi, posiziona un dito sullo schermo e muovilo. L’output vocale annuncia

l’elemento selezionato dallo Screen reader. Per selezionare un elemento, tocca due

volte lo schermo.

3.9 Pulsante SOS

Premere a lungo il pulsante SOS per chiamare il contatto di emergenza assegnato. È

necessaria la conferma. Se nessun contatto è assegnato al pulsante SOS, la pressione

prolungata del pulsante apre un menù per l’assegnazione di un contatto di emergenza.

3.10 Tastiera esterna

Il telefono può essere controllato in alternativa da una tastiera esterna collegata tra­

mite il connettore USB-C del telefono. Il layout della tastiera esterna può essere mo­

dificato nelle impostazioni della tastiera.

Navigazione da tastiera esterna

• I tasti freccia su e giù hanno la stessa funzione dei pulsanti su e giù del telefono.

• Il tasto Invio ha la stessa funzione del pulsante Conferma.

• I tasti Escape e Backscape hanno la stessa funzione del pulsante Indietro.

• I tasti Cmd o Win hanno la stessa funzione del pulsante di azione laterale.

• Il tasto Menu ha la stessa funzione del pulsante di azione sinistro.

• Premere il tasto Ctrl per leggere il testo corrente.

• Premi il tasto Alt per scrivere il testo corrente.

• Premere i tasti Volume su e Volume giù per aumentare o diminuire il volume del

telefono.

Scrittura da tastiera esterna

• Premere il tasto Invio per inserire una nuova riga.

• Premere contemporaneamente i tasti Ctrl e Invio per confermare il testo.
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• Il tasto F1 ha la stessa funzione del tasto Asterisco.

• Il tasto F2 ha la stessa funzione del pulsante Hash.

• Quando NumLock è abilitato, è possibile utilizzare il tastierino numerico per inse­

rire i numeri.

3.11 Trasferimento file da PC a BlindShell

Sistemi Windows

Il telefono dovrebbe essere riconosciuto come dispositivo esterno. Successivamente, i

file possono essere copiati tramite qualsiasi applicazione di esplorazione file dal com­

puter al telefono. Se il dispositivo non viene riconosciuto dal computer, installare gli

ultimi aggiornamenti e controllare se è presente un driver MTP.

Sistemi Apple

Per copiare file da un dispositivo Mac al telefono, è necessario il software Android File

Transfer. Questo software può essere scaricato qui: https://www.android.com/file­

transfer/.

Sistemi Linux

Il telefono dovrebbe essere riconosciuto automaticamente dal computer. Copiare i file

sul telefono con un’applicazione di esplorazione file.
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4 Funzioni BlindShell

4.1 Schermo principale

La schermata principale è il punto di partenza quando si utilizza il telefono. Fornisce le

informazioni sull’ora corrente e brevi informazioni sul numero di notifiche perse come

messaggi non letti, chiamate perse, ecc., se presenti. Dalla schermata principale è

possibile eseguire le seguenti azioni:

• Per aprire il menù principale, premere uno dei pulsanti conferma, su o giù.

• Per comporre un numero, premere i numeri appropriati sul tastierino numerico e

avviare la chiamata premendo il pulsante di conferma.

• Per attivare la composizione rapida, premere a lungo il relativo numero sul tastie­

rino numerico. Se al numero non è assegnata alcuna composizione rapida, la pres­

sione prolungata apre un menù per l’assegnazione di un numero per una compo­

sizione rapida.

• Per aprire la cronologia delle chiamate, premere a lungo il pulsante di conferma.

Per tornare alla schermata principale da qualsiasi posizione del telefono, premere a

lungo il pulsante Indietro.

4.2 Chiama

La voce di menu Chiama consente di effettuare chiamate telefoniche a numeri o con­

tatti nell’elenco. Contiene anche la cronologia delle chiamate e le impostazioni delle

chiamate.

Rispondere a una chiamata in arrivo

• Per rispondere a una chiamata in arrivo, premere il pulsante di conferma.

• Per rifiutare o terminare una chiamata, premere il pulsante Indietro.

Annuncio del nome del chiamante

Per annunciare il nome del chiamante, premere il pulsante di azione destro. L’annun­

cio automatico del nome del chiamante può essere attivato nelle impostazioni di usci­

ta audio e voce del telefono. Quando si utilizza la doppia SIM, viene annunciato quale

carta SIM sta ricevendo la chiamata.
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Comporre il numero di un contatto

La voce del menù Componi contatto apre l’elenco dei contatti presenti nella rubrica.

Spostarsi nell’elenco e premere il pulsante di conferma per chiamare il contatto se­

lezionato. Mentre si scorre l’elenco dei contatti, digitare la lettera sulla tastiera per

passare ai contatti che iniziano con quella lettera.

Comporre il numero

La voce del menù Componi numero apre un’area in cui è possibile inserire i numeri.

Digita il numero di telefono e premi il pulsante di conferma per avviare la chiamata.

Cronologia delle chiamate

La voce del menù Cronologia chiamate contiene un elenco di tutte le chiamate in en­

trata e in uscita e i relativi dettagli. Premere il pulsante di conferma sulla voce di chia­

mata selezionata per aprire un menù con le seguenti opzioni:

• Comporre il numero.

• Scrivi un messaggio.

• Informazioni sulla durata della chiamata.

• Salva il numero nei contatti (se non è già salvato).

• Aggiungi il numero al contatto esistente (se non è già salvato).

• Blocca Numero.

• Elimina la chiamata dalla cronologia delle chiamate.

• Elimina tutta la cronologia. Questo eliminerà tutte le chiamate dalla cronologia

delle chiamate.

Impostazioni chiamata

Statistiche delle chiamate

La voce di menu Statistiche delle chiamate apre un elenco delle statistiche delle chia­

mate dell’ultimo mese. L’ultima voce consente di impostare un giorno di inizio del ciclo

mensile. Imposta il giorno di inizio del mese a partire dal quale vengono registrate le

statistiche.
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Numeri bloccati

La voce di menu Numeri bloccati apre un elenco di contatti e numeri di telefono a

cui è impedito effettuare chiamate telefoniche sul tuo dispositivo. Per aggiungere un

nuovo numero o contatto bloccato, seleziona la voce Aggiungi numero bloccato. Per

sbloccare il numero o il contatto, premi il pulsante di conferma sul numero o contatto

selezionato.

Risposte rapide

Le risposte rapide possono essere inviate quando si rifiuta una chiamata. Per utilizzare

questa funzione, è necessario attivare questa opzione nelle impostazioni di chiamata.

Dopo aver rifiutato una chiamata, ti verrà data la possibilità di inviare una risposta ra­

pida. Puoi scegliere una risposta rapida creata da te o risposte predefinite. Scegli una

risposta rapida tramite SMS quando rifiuti una chiamata - Puoi abilitare o disabilitare

questa opzione qui. Risposte rapide - Puoi creare una nuova risposta rapida o scegliere

tra risposte rapide predefinite selezionando l’opzione di ripristino delle impostazioni

predefinite. Queste risposte rapide possono essere modificate o eliminate premendo

il pulsante di conferma.  Accetta

Registrazione di una telefonata

Per registrare una telefonata, premere il pulsante di conferma durante una telefonata

attiva. Seleziona la voce del menù Avvia registrazione chiamata. Per interrompere la

registrazione, premere il pulsante di conferma e selezionare Interrompi registrazione

chiamata. La telefonata registrata viene salvata nella cartella BlindShell/registrazioni

e può essere trovata nell’elenco dei record dell’applicazione Registratore vocale.

Attiva il vivavoce durante una telefonata

Per attivare il vivavoce durante una telefonata, premere il pulsante di conferma du­

rante una telefonata attiva. Seleziona la voce del menù Attiva vivavoce. Per disattivare

il vivavoce, premere il pulsante di conferma e selezionare la voce Disattiva vivavoce.

L’altoparlante in automatico può essere attivato nelle impostazioni audio del telefono.

Disattiva microfono durante una telefonata

Per disattivare il microfono durante una telefonata, premere il pulsante di conferma

durante la telefonata attiva e selezionare la voce del menù Disattiva microfono. Per

20 20

20 20



21

riattivare il microfono, premere il pulsante di conferma e selezionare Riattiva micro­

fono.

Leggi i messaggi recenti

Per leggere il messaggio recente durante una telefonata, premere il pulsante di con­

ferma durante una telefonata attiva. Seleziona la voce di menu Messaggi.

Rispondere alla seconda chiamata in arrivo

La seconda chiamata in arrivo durante una chiamata attiva è segnalata da segnali acu­

stici ripetuti. Premere il pulsante di azione destro per annunciare il nome del chiaman­

te della seconda chiamata in arrivo. Premere il pulsante di conferma per rispondere

alla seconda chiamata e mettere in attesa la chiamata in corso. Premi il pulsante In­

dietro per riagganciare una chiamata attiva.

Chiamata in conferenza

La chiamata in conferenza consente di creare una chiamata di gruppo. Durante una

chiamata attiva, premere il pulsante di conferma per accedere al menu di chiamata.

Per aggiungere un’altra chiamata alla conferenza, passare all’opzione Effettua un’al­

tra chiamata. Durante la chiamata a un altro numero, la chiamata precedente verrà

messa in attesa. Per aggiungere il nuovo numero alla chiamata in conferenza, sceglie­

re nel menu Aggiungi chiamata alla conferenza. Questa azione aggiungerà la chiama­

ta alla conferenza.

4.3 Messaggi

La voce di menu Messaggi consente di scrivere messaggi a numeri o contatti nell’elen­

co contatti. Contiene anche conversazioni passate (messaggi in entrata e in uscita),

modelli SMS, bozze e impostazioni di messaggistica. BlindShell supporta la ricezione

di messaggi MMS che contengono solo testo (ad esempio messaggi di gruppo MMS).

Nota: durante la scrittura di un messaggio, premere il pulsante di azione destro per

leggere l’intero messaggio e il numero di caratteri rimanenti nel messaggio successi­

vo.
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Scrivi SMS al contatto

Per scrivere SMS al contatto, apri l’opzione Scrivi SMS e poi scegli seleziona contatto.

La voce di menu seleziona contatto apre l’elenco dei contatti. Scorri l’elenco e premi il

pulsante di conferma per selezionare il contatto. Scrivi il testo del messaggio e invialo

premendo il pulsante di conferma.

Scrivi SMS al numero

Per scrivere SMS al numero, apri l’opzione scrivi SMS e poi scegli inserisci numero. La

voce di menu inserisci numero apre un menù con le seguenti voci:

• Numero - inserisci il numero di telefono del destinatario.

• Testo - inserisci il testo del messaggio.

• Invia messaggio - seleziona per inviare il messaggio.

Scrivi SMS a più destinatari

La voce del menù Scrivi SMS a più destinatari apre un sottomenù con le seguenti voci:

• Destinatari - aggiungi i destinatari del messaggio. È possibile aggiungere più de­

stinatari. Per eliminare il destinatario dall’elenco, portarsi sul destinatario nell’e­

lenco e premere il pulsante di conferma.

• Testo - inserisci il testo del messaggio.

• Invia messaggio - selezionare per inviare il messaggio.

Conversazioni

La voce del menù Conversazioni apre l’elenco delle conversazioni con contatti e nu­

meri. Seleziona la conversazione per elencare i messaggi in entrata e in uscita relativi

al contatto o al numero. Premere il pulsante di conferma sulla voce del messaggio

selezionato per aprire un menù con le seguenti opzioni:

• Rispondi: apre una casella di testo. Digita il messaggio e premi il pulsante di con­

ferma per inviarlo come risposta.

• Inoltra - consente di inoltrare il messaggio. Seleziona un contatto, un numero o un

indirizzo e-mail a cui inoltrare il messaggio.

• Chiama - compone il numero del contatto o il numero di telefono.

• Elimina: elimina il messaggio.
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• Elimina conversazione: elimina tutti i messaggi in entrata e in uscita di questa con­

versazione.

• Salva come nuovo contatto: salva il numero nei contatti (se non è già stato salvato).

• Aggiungi a contatto - aggiunge il numero ad un contatto esistente (se non è già

salvato).

• Numeri in questo messaggio - elenca i numeri contenuti nel testo del messaggio.

Premere il pulsante di conferma per eseguire un’azione con il numero selezionato.

Modelli SMS

Il menù dei modelli SMS consente di inviare messaggi predefiniti a un contatto o a un

numero. I messaggi predefiniti possono essere creati nelle impostazioni dei messaggi.

Bozze

La voce del menù Bozze apre l’elenco dei messaggi salvati come bozze. Una bozza è

un messaggio incompiuto che non è stato inviato. Premi il pulsante di conferma sulla

bozza selezionata per completarla, inviarla o salvarla nuovamente come bozza.

Impostazioni messaggistica

La voce di menù Impostazioni messaggistica apre il menù per impostare la notifica

sulla consegna dei messaggi, modificare i modelli SMS o attivare e disattivare l’invio

di messaggi con segni diacritici.

4.4 Contatti

La voce del menù Contatti consente di sfogliare i contatti, aggiungerne di nuovi o mo­

dificare i contatti esistenti. Contiene anche l’impostazione della composizione rapida,

il backup e l’importazione dei contatti.

Elenco contatti

La voce del menù Elenco contatti apre l’elenco dei contatti memorizzati nel telefono e

nella carta SIM. Mentre si scorre l’elenco dei contatti, digitare la lettera sulla tastiera

per passare ai contatti che iniziano con quella lettera. Premere il pulsante di conferma

sul contatto selezionato per aprire un menù con le seguenti opzioni:
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• Componi - chiama il numero del contatto.

• Invia messaggio - apre una casella di testo per digitare il messaggio. Dopo aver in­

serito il testo, premere il pulsante di conferma per inviare il messaggio al contatto.

• Invia e-mail: apre un nuovo modulo e-mail, il campo Destinatari è precompilato con

l’indirizzo e-mail del contatto (disponibile solo quando il contatto ha l’indirizzo e-

mail compilato).

• Modifica contatto: apre un modulo per la modifica dei dettagli del contatto.

• Assegna suoneria: apre un elenco di melodie. Spostarsi nell’elenco e premere il

pulsante di conferma per assegnare una suoneria al contatto. Questa melodia verrà

riprodotta durante una chiamata in arrivo da questo contatto.

• Invia contatto come biglietto da visita - apre un menù per selezionare un contatto

o un numero di telefono, al quale verrà inviato il contatto corrente come biglietto

da visita.

• Elimina contatto: elimina il contatto dall’elenco dei contatti.

Aggiungi nuovo contatto

La voce del menù Aggiungi nuovo contatto apre un modulo per l’aggiunta di un nuovo

contatto. È possibile memorizzare le seguenti informazioni di contatto: nome, cogno­

me, numero di cellulare, numero di telefono di casa, numero di telefono dell’ufficio,

un altro numero di telefono, indirizzo e-mail e indirizzo postale. Selezionare la voce

del menù Salva contatto per salvare il contatto.

Impostazioni contatti

La voce di menù Impostazioni contatti apre un menù con le seguenti opzioni:

• Ordina contatti - cambia l’ordinamento dei contatti, l’elenco dei contatti può essere

ordinato alfabeticamente per nome o per cognome.

• Ordine di visualizzazione - cambia l’ordine di lettura degli elementi dei contatti. È

possibile annunciare prima un nome o un cognome.

• Composizione con un solo pulsante - La composizione con un solo pulsante con­

sente di impostare un contatto di selezione rapida per ogni numero sulla tastiera.

La selezione rapida viene utilizzata per la selezione rapida di un massimo di 10

contatti selezionati. Per assegnare un contatto di selezione rapida a un numero,

scorrere l’elenco dei numeri (0-9) e premere il pulsante di conferma sul numero

scelto. Per rimuovere una selezione rapida del numero, selezionare il numero as­

segnato. Qui è possibile assegnare anche un contatto di emergenza per il pulsante
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SOS. Mentre sei nella schermata principale, premi a lungo il numero sulla tastiera

per chiamare rapidamente il contatto assegnato.

• Importa contatti da file - La voce di menu Importa contatti da file importerà i con­

tatti dal file all’elenco dei contatti del telefono. Per importare i contatti, copia il file

.vcf nella cartella principale della scheda di memoria SD, se presente, o nella car­

tella principale della memoria interna del telefono. Il file deve essere denominato

Contacts.vcf. Se Contacts.vcf è presente in entrambe le memorie, verrà utilizzato

il file situato sulla scheda di memoria SD. I contatti nel file Contacts.vcf identici ai

contatti già memorizzati nell’elenco dei contatti verranno saltati durante l’impor­

tazione. Dopo che l’importazione dei contatti è terminata, il file Contacts.vcf viene

rinominato in Contacts-imported.vcf.

• Esegui backup dei contatti su file - La voce di menu Esegui backup dei contatti su

file esegue un backup dei contatti nel file Contacts.vcf. Se la scheda di memoria

SD è presente nel telefono, il file Contacts.vcf viene creato nella cartella principale

della scheda di memoria SD. Se nel telefono non è presente alcuna scheda di me­

moria SD, il file Contacts.vcf viene creato nella cartella principale della memoria

interna del telefono.

• Copia i contatti dalla SIM.

• Elimina tutti i contatti.

4.5 Applicazioni

Applicazioni speciali

Beeper

I Beeper aiutano a trovare oggetti personali come chiavi, borse, portafogli, abbiglia­

mento, ecc. È sufficiente posizionare il Beeper sull’oggetto e utilizzare il telefono Blind­

Shell per farlo suonare in caso di necessità.

Questa funzione richiede un dispositivo Beeper. Esso può essere acquistato separata­

mente da Tiflosystem. Per accendere il Beeper per la prima volta (o dopo aver inseri­

to una batteria), premere a lungo il pulsante di accensione. Il Beeper suona più vol­

te quando è acceso. Per impostarlo, aprire l’applicazione Beepers sul telefono Blind­

Shell. Usa questa applicazione per trovare il Beeper o per modificarne le proprietà.
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Aggiungi (accoppia) il Beeper

Per associare il Beeper al telefono, selezionare la voce di menu Aggiungi Beeper. Quin­

di premere ripetutamente il pulsante sul Beeper. Quando si connette al telefono, ti

verrà chiesto di inserire un nome personalizzato per questo Beeper.

Trova (fa suonare) il Beeper

Per far suonare il Beeper dal telefono, seleziona la voce di menu Trova Beeper e sele­

ziona il Beeper desiderato dall’elenco. Quando il telefono si connette al Beeper esso

inizia a suonare. Per interrompere lo squillo, premere il pulsante di conferma.

Modifica del Beeper

Per eliminare (disaccoppiare) il Beeper o modificarne il nome, selezionarlo dall’Elenco

dei Beeper e procedere alle modifiche.

Rilevatore colori

L’applicazione Rilevatore colori consente di rilevare i colori degli oggetti. Utilizza la

fotocamera del telefono che si trova sul lato posteriore, sopra il pulsante SOS. Per

rilevare il colore, puntare la fotocamera verso l’oggetto (a circa 10 centimetri da esso)

e premere il pulsante di conferma per farsi annunciare il colore.

Avviso importante: l’applicazione Rilevatori colori dipende fortemente dall’illumina­

zione ambientale e non funziona bene in condizioni di scarsa illuminazione. In queste

condizioni, il risultato potrebbe non corrispondere alla realtà.

Suggerimento: per aumentare la precisione, ripetere più volte il processo e tenere il

colore che è stato annunciato nella maggior parte del rilevamenti.

Geolocalizzazione

L’applicazione di Geolocalizzazione utilizza i dati da GPS, reti WiFi e reti mobili per

stimare l’indirizzo fisico più vicino nelle vicinanze del telefono. L’intero processo di

stima della posizione può richiedere fino a 30 secondi.

Per inviare la posizione stimata tramite messaggio SMS, spostarsi nell’elenco delle

informazioni ottenute e selezionare la voce Invia messaggio con posizione.

Avviso importante: la precisione della stima della posizione può variare. Non si dovreb­

be fare un affidamento totale sul risultato e prevedere un minimo margine di errore.

Avviso importante: questa funzione richiede una connessione Internet.
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Lente d'ingrandimento

L’applicazione Lente d’ingrandimento consente di ingrandire a video gli oggetti visua­

lizzati.

• Per ingrandire l’oggetto, puntare la fotocamera del telefono verso l’oggetto. Per

ingrandire, premere il pulsante su. Per ridurre, premere il pulsante giù.

• Premere il pulsante di conferma per aprire il menu dell’applicazione con le seguen­

ti opzioni: Attiva/disattiva pausa schermo, Attiva/disattiva inversione dei colori,

Attiva/disattiva torcia.

Etichettatura degli oggetti NFC

L’applicazione di etichettatura degli oggetti tramite NFC aiuta a identificare oggetti

altrimenti difficili da distinguere al tatto, come buste o scatole con le spezie, cosme­

tici, prodotti per la pulizia della casa, bottiglie, lattine e così via. Basta posizionare

l’adesivo del tag NFC sull’oggetto e scansionarlo con il telefono.

Questa funzione richiede tag adesivi NFC (alcuni sono inclusi nella confezione del te­

lefono). I tag adesivi possono essere acquistati anche separatamente dal tuo distribu­

tore Tiflosystem.

Taggare un oggetto

• Per contrassegnare un oggetto, posizionare il tag adesivo NFC sull’oggetto desi­

derato.

• Selezionare la voce del menu Aggiungi tag e avvicinare il tag al retro del telefono.

Quindi digitare o registrare la descrizione dell’oggetto.

Leggere tag oggetto

Per leggere un tag, selezionare la voce del menù Leggi tag e avvicina il tag al retro del

telefono.

Modificare tag oggetto

Per modificare o rimuovere un tag da un oggetto, selezionare il tag nell’elenco Tag e

selezionare la voce del menù corrispondente.
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Comunicazione

E-mail

L’app E-mail è un client di posta elettronica che consente di accedere e gestire più

account di posta elettronica. È possibile passare facilmente da un account all’altro.

Accesso a E-mail

Per accedere alla tua posta elettronica, devi prima inserire il tuo indirizzo e-mail. In ba­

se all’indirizzo inserito, l’applicazione tenterà di determinare automaticamente i dati

necessari per ricevere e inviare messaggi (server IMAP e SMTP, comprese le porte). Se

queste informazioni non possono essere recuperate automaticamente, verrà visualiz­

zato un menu aggiuntivo che consente di immettere manualmente i dettagli SMTP e

IMAP (server, porta e tipo di sicurezza). Se le informazioni vengono recuperate corret­

tamente, è necessario solo immettere la password e accedere. Se mancano i dettagli di

configurazione SMTP e IMAP, è possibile trovarli sul sito Web ufficiale del provider di

servizi di posta elettronica. Alcuni provider (ad esempio, Gmail, Outlook, ecc.) richie­

dono l’accesso tramite OAuth2 (OAuth2 è uno standard di sicurezza per l’autorizzazio­

ne che consente alle applicazioni di accedere agli account utente su altre piattaforme

senza memorizzare le password utente). In questo caso, dopo aver inserito il tuo indi­

rizzo e-mail, verrai reindirizzato a un browser Web in cui completerai la procedura di

accesso sul sito Web del provider. Dopodiché, il browser ti riporterà automaticamente

all’app E-mail. Puoi aggiungere un altro account e-mail nella sezione Impostazioni -

Elenco account.

Per alcuni domini, abbiamo preparato una guida di accesso più dettagliata nella se­

zione "Suggerimenti e trucchi" del nostro sito Web.

Lavorare con la posta elettronica

Esplorazione delle e-mail

Se sono impostati più account in BlindShell, devi prima scegliere l’account con cui

vuoi lavorare dopo aver avviato l’app. Una volta selezionato, tutte le cartelle di quel­

l’account verranno caricate e potrai esplorare le e-mail al loro interno. Quando apri

un’e-mail specifica, puoi leggerne il contenuto manualmente o premere il tasto 8 per

avviare la lettura continua del messaggio. Dal menu, puoi anche rispondere all’e-mail,

rispondere a tutti i destinatari, inoltrarla, aprire gli allegati (se presenti), aprire l’e-mail
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in un browser Web (può essere utilizzato se il messaggio è caricato in modo errato o

sembra vuoto), utilizzare le informazioni dal testo, condividerlo, aggiungere il mitten­

te ai tuoi contatti o eliminare l’e-mail.

Nuova e-mail

Dopo aver aperto l’account e-mail, la prima opzione è "Nuova e-mail". Qui, devi sele­

zionare uno o più destinatari, inserire l’oggetto e aggiungere testo o un allegato. Gli

allegati possono includere un’immagine, una registrazione audio o qualsiasi altro file

memorizzato sul tuo telefono.

Impostazioni

Elenco account

In questa sezione puoi gestire gli account esistenti o aggiungerne uno nuovo. Per ogni

account puoi:

• Modificare la sua configurazione (ad esempio, server SMTP/IMAP, porte, sicurez­

za)

• Impostare il nome del mittente

• Scegliere se salvare copie delle e-mail inviate nella cartella "Inviate" (questa op­

zione può essere disattivata se il tuo provider di posta salva automaticamente la

posta inviata, per evitare duplicati)

• Eliminare l’account dal telefono

Controllo di nuove e-mail in background

In questa opzione puoi impostare se e a quale intervallo l’applicazione deve control­

lare automaticamente i nuovi messaggi in arrivo. Se imposti un intervallo regolare,

verrai avvisato tramite una notifica ogni volta che arriva una nuova e-mail.

Tandem

L’app Tandem consente la comunicazione con altri utenti tramite chat, chiamate, vi­

deochiamate e assistenza al controllo remoto. Tutte le comunicazioni sono crittogra­

fate. Puoi comunicare con altri utenti di telefoni BlindShell e con smartphone con An­

droid o iOS. Invia loro semplicemente un invito e potranno installare l’app Tandem.
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Aggiungere un nuovo contatto

Per iniziare a comunicare con gli altri, devi aggiungere un nuovo contatto. Puoi farlo

in due modi:

Accettare un invito:

• Accettare l’invito ricevuto tramite SMS da un altro utente.

• Aprire l’invito dall’SMS ricevuto (nel menu "Usa informazioni dal testo" -> URL ->

"Apri nell’app Tandem") o dalla notifica che appare dopo aver ricevuto l’invito

Creazione di un invito:

Crea un invito e invialo tramite SMS a un numero di telefono o a un contatto nella tua

rubrica. Passaggi per creare l’invito:

• Apri il menu principale e seleziona Aggiungi nuovo contatto.

• Scegli un contatto o inserisci un numero di telefono.

• Un SMS con l’invito verrà inviato al contatto selezionato.

Dopo aver creato e inviato il nuovo invito nell’app Tandem, devi attendere che l’altro

utente lo accetti. Una volta accettato, puoi iniziare a utilizzare tutte le opzioni di co­

municazione con questo contatto.

Elenco dei contatti

L’elenco dei contatti contiene tutti i contatti creati inviando o accettando inviti. Un

contatto può trovarsi in uno dei tre stati:

• In attesa di accettare l’invito: l’invito è stato inviato, ma il contatto non lo ha ancora

accettato. Finché non accetta, non puoi comunicare con lui.

• Attivo: dopo che l’invito è stato accettato, puoi comunicare con il contatto: Avvia

una chat Effettua una chiamata o una videochiamata. Avvia il controllo remoto.

• Il contatto è stato disconnesso: questo stato si verifica se l’altra parte rimuove la

connessione. Non puoi inviare nuovi messaggi o comunicare in alcun modo. Puoi

solo visualizzare la cronologia della chat o eliminare il contatto.
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Chat

Nella sezione Chat, puoi inviare e ricevere messaggi di testo e vocali con il tuo contat­

to. Per avviare una chat:

• Seleziona il contatto dall’elenco dei contatti.

• Scegli l’opzione Chat.

• Nel menu, seleziona Nuovo messaggio.

Chiamate

Per chiamare o videochiamare, usa la funzione Chiama o Videochiama. Per iniziare

una chiamata:

• Seleziona il contatto dall’elenco dei contatti.

• Scegli Chiama o Videochiamata.

• Attendi che l’altra parte accetti la chiamata.

Durante la chiamata è possibile regolare le seguenti impostazioni (premere il pulsante

di conferma):

• Passare dall’auricolare al vivavoce.

• Accendere o spegnere la fotocamera.

• Disattivare o riattivare il microfono.

Controllo remoto

La funzione Controllo remoto consente a un altro utente di controllare da remoto il

tuo telefono o, al contrario, puoi controllare il suo. Questa funzione è particolarmente

utile se hai bisogno di assistenza con le impostazioni del telefono o funzioni specifi­

che. Quando avvii il controllo remoto, il tuo telefono è controllato da un altro utente.

Per avviare il controllo remoto:

• Seleziona il contatto dall’elenco dei contatti.

• Scegli l’opzione Controllo remoto.

• Attendi che l’altra parte accetti la richiesta.

• L’altra parte può ora controllare il tuo telefono da remoto.

Per terminare il controllo remoto, premi il pulsante Indietro e conferma la terminazio­

ne.
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Gestione contatti

Nella sezione Gestione contatti, puoi eseguire le seguenti azioni:

• Rinomina: cambia il nome che appare per questo contatto.

• Elimina: elimina tutti i dati associati a questo contatto, inclusa la cronologia chat.

• Invia di nuovo l’invito: disponibile solo se il contatto non ha ancora accettato il tuo

invito.

Impostazioni

Nella sezione Impostazioni, puoi eliminare tutti i dati memorizzati dall’app.

In-Linea

Browser Internet

Il programma di navigazione internet (Browser Internet) consente di navigare tra le

pagine web.

Menu del browser Internet

• Per iniziare a navigare in Internet, seleziona la voce Inserisci URL o Cerca nel me­

nu.

• Per tornare al menu durante la navigazione, premere il pulsante indietro.

• Per tornare alla pagina web già aperta, seleziona la voce di menu Sfoglia pagina.

• Per ricaricare la pagina, andare avanti o indietro nella navigazione, selezionare la

voce di menu Navigazione.

• Per salvare la pagina come segnalibro, app preferita o home page, seleziona la

voce di menu Azioni pagina.

Navigazione

• Per navigare tra gli elementi della pagina, premere il pulsante su o giù.

• Per fare clic sull’elemento focalizzato, premere il pulsante di conferma.

Per rendere più efficace la navigazione, i pulsanti del tastierino numerico hanno le

seguenti funzioni:
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• 1 - Passa alla navigazione per elementi predefiniti.

• 2 - Passa alla navigazione per titoli.

• 3 - Passa alla navigazione per Controlli.

• 4 - Passa alla navigazione per Link.

• 5 - Passa alla navigazione per Parole.

• 6 - Passa alla navigazione per punti di riferimento ARIA.

• 7 - Vai all’inizio della pagina.

• 8 - Attivazione/Disattivazione automatico del movimento attraverso gli elementi.

• 9 - Vai in fondo alla pagina.

• * - Torna indietro nella navigazione.

• 0 - Pronuncia il titolo della pagina corrente e la modalità di navigazione.

• # - Apre il menu contestuale contenente azioni rapide e guida. Una pressione pro­

lungata del pulsante attiva/disattiva la sovrapposizione del testo senza modificare

le impostazioni globali.

I punti di riferimento ARIA (Accessible Rich Internet Applications) servono a una navi­

gazione più rapida e indicano lo scopo di aree specifiche su una pagina, come barre di

navigazione, banner, barre di ricerca, moduli o sezioni di contenuto principale.

L’accessibilità web si basa sulle funzionalità di accessibilità della pagina web che stai

visitando. Se una pagina ha un supporto di accessibilità scarso o non corretto, potresti

riscontrare problemi nell’interazione con essa.

Trova nella pagina

• Per trovare del testo nella pagina corrente, apri il menu contestuale premendo il

pulsante #, quindi seleziona la voce di menu Trova nella pagina.

• Per spostarti tra i risultati di ricerca nella pagina, premi il pulsante giù o su.

• Per annullare la ricerca e spostarsi tra gli elementi predefiniti, premere il tasto 1.

Modalità di lettura

• La modalità di lettura rimuove i contenuti non correlati all’articolo dalla pagina,

rendendo la lettura semplice e comoda. Tuttavia, non è applicabile a tutte le pagi­

ne.

• Per avviare la modalità di lettura, aprire il menu contestuale premendo il pulsante

# e selezionare la voce di menu "Abilita modalità di lettura", se disponibile.

• Per disattivare la modalità di lettura, selezionare la voce di menu "Disabilita mo­

dalità di lettura".
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Estensioni del browser

• Sono supportati il blocco degli annunci pubblicitari e il blocco dei banner dei coo­

kie.

• Le estensioni possono essere attivate/disattivate globalmente nelle impostazioni.

• Le estensioni possono essere disattivate per pagine specifiche tramite il menu con­

testuale durante la navigazione.

Impostazioni

• Impostazioni Segnale acustico: imposta quali eventi verranno annunciati da un se­

gnale acustico durante la navigazione in una pagina web.

• Homepage: imposta la home page se deve essere aperta automaticamente all’av­

vio.

• Impostazioni privacy: configura il profilo privacy, incluso il comportamento dei

cookie e la protezione anti-tracciamento.

• Estensioni del browser: configura le estensioni supportate, incluse le esclusioni

per siti specifici.

• Motore di ricerca: imposta il motore di ricerca predefinito per le ricerche su Inter­

net.

• Mostra il testo in sovraimpressione: mostra testo ingrandito in sovraimpressione

all’elemento focalizzato della pagina internet.

• Modalità "In incognito": se selezionata, le pagine visitate non verranno salvate nel­

la cronologia.

• Usa l’app per guardare i video di YouTube: quando selezionato, i video di YouTube

verranno aperti nell’applicazione BlindShell.

• Pulisci i file del browser: elimina la cache e i file temporanei internet del browser.

Libri

Lettore di Libri

L’applicazione Book reader supporta la lettura di audiolibri nei formati audio mp3, m4a

e m4b, nonché di EPUB, Daisy e libri in file txt. Per avere un libro all’interno del Lettore

di Libri, scarica un libro nell’applicazione Libreria o copia i file del libro nella directory

BlindShell/Books della memoria interna del telefono o della scheda di memoria SD. La

cartella o il file in questa directory viene riconosciuto come un unico libro nel Lettore

di Libri.
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• Per leggere un libro, seleziona il libro nell’elenco Libri e seleziona Leggi dall’inizio

o Continua a leggere, se il libro è già stato letto.

• Per mettere in pausa la lettura, premere il pulsante Indietro.

• Per riprendere la lettura, premere il pulsante di conferma durante la pausa.

• In un audiolibro, per passare al capitolo o parte del libro successivo/precedente,

premere il pulsante su/giù.

• In un libro dal formato file di testo, per passare all’enunciazione successiva/pre­

cedente, premere il pulsante su/giù.

Menu di riproduzione

Per aprire il menu di riproduzione, premere il pulsante di conferma durante la ripro­

duzione. Il menu di riproduzione ha le seguenti opzioni:

• Vai ad una certa posizione del libro: seleziona e inserisci la percentuale del libro a

cui il lettore di libri dovrebbe passare (numero 0-99).

• Riproduci capitolo successivo: riproduce il capitolo/parte del libro successivo, se

presente.

• Riproduci capitolo precedente: riproduce il capitolo/parte del libro precedente, se

presente.

• Aggiungi un segnalibro: crea un segnalibro nella posizione corrente nel libro. Im­

mettere il nome del segnalibro o lasciare il campo vuoto; in questo caso verrà im­

postato automaticamente come nome il tempo corrente di lettura.

• Spostati nel libro (solo nell’audiolibro) - premere il pulsante su o giù per andare

avanti o indietro di 10 secondi. Se i pulsanti su o giù non vengono premuti per 10

secondi, questi pulsanti ritornano con le funzioni normali.

• Velocità della voce (solo nel libro in formato testo) - cambia la velocità della voce

di lettura.

• Velocità di riproduzione (solo per gli audiolibri): modifica la velocità di riproduzio­

ne dell’audio.

• Lingua della voce (solo nel libro in formato testo) - cambia la lingua della voce di

lettura.

Per rendere più confortevole l’esperienza di lettura, i pulsanti del tastierino numerico

hanno le seguenti funzioni:

• 4 - Riproduce il capitolo o parte precedente del libro, se presente.

• 5 - Riproduce o mette in pausa la lettura del libro.

• 6 - Riproduce il capitolo o parte successiva del libro, se presente.

• 7 - Riduce la velocità di riproduzione o la velocità della voce.
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• 8 - Imposta la velocità di riproduzione o la velocità della voce predefinita.

• 9 - Aumenta la velocità di riproduzione o la velocità della voce.

• 0 - Aggiunge un segnalibro.

Multimedia

Fotocamera

La fotocamera consente di acquisire immagini utilizzando la telecamera integrata del

telefono.

• Un suono continuo indica che la fotocamera è aperta e pronta per scattare una

foto.

• Per scattare una foto, puntare la fotocamera verso l’oggetto o la scena e premere

il pulsante di conferma.

• Il suono classico di chiusura otturatore indica che la foto è stata scattata. Quindi

seleziona salva o visualizza l’immagine.

• Viene richiesto di registrare una breve descrizione quando si salva l’immagine.

Questa descrizione identifica l’immagine nella galleria.

Observo - descrizione dell'immagine

Observo è progettato per aiutarti descrivendo il contenuto di qualsiasi foto che catturi

con il tuo telefono. Una volta scattata una foto, l’IA la analizzerà e fornirà una de­

scrizione udibile, che descrive in dettaglio cosa c’è nell’immagine. Che si tratti di una

persona, un oggetto o una scena, l’IA offre rapidamente una descrizione chiara e ac­

curata. Per far analizzare la tua foto, premi il pulsante di conferma dopo aver scattato

una foto e seleziona Usa Observo - descrizione immagine. Per condividere descrizioni

di testo, premi il pulsante di conferma per condividere tramite l’app selezionata.

Nota: Questa funzione è disponibile solo su BlindShell Classic 3.

Radio FM

La radio FM consente di riprodurre le stazioni radio FM. Gli auricolari devono essere

collegati per utilizzare la radio FM, fungono da antenna.

• Per riprodurre una stazione radio, selezionare la voce di menu Riproduci radio.

• Per sintonizzarsi automaticamente sulla stazione radio precedente/successiva, pre­

mere il pulsante su/giù.
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• Per aggiungere la stazione radio ai preferiti, premere il pulsante di conferma du­

rante la riproduzione e selezionare Salva nei preferiti. Segui gli stessi passaggi per

rimuoverlo dai preferiti.

• Per sintonizzare con precisione la frequenza, premere il pulsante di conferma du­

rante la riproduzione e selezionare Sintonizzazione manuale. I pulsanti su e giù

ora spostano la frequenza di 0,1 MHz. Eseguire gli stessi passaggi per tornare alla

sintonizzazione automatica.

• Per inserire una frequenza specifica, premere il pulsante di conferma durante la

riproduzione e selezionare Inserisci frequenza.

Immagini

L’applicazione Immagini consente di sfogliare le immagini catturate dall’applicazione

Fotocamera o memorizzate nel telefono.

• Per sfogliare le immagini catturate dalla fotocamera, selezionare la voce di menu

Immagini fotocamera.

• Per sfogliare le immagini copiate o scaricate sul telefono, selezionare la voce di

menu Altre immagini.

• La descrizione vocale viene riprodotta durante la navigazione delle immagini.

• Per ingrandire l’immagine, premere il pulsante di conferma mentre si sfogliano le

immagini e selezionare Zoom in. Seguire gli stessi passaggi per ridurre l’immagine.

Lo zoom avanti può essere fatto premendo il tasto cancelletto, lo zoom indietro

premendo il tasto asterisco.

• Per visualizzare le informazioni sull’immagine, modificare la descrizione registrata

o eliminare l’immagine, premere il pulsante di conferma durante la navigazione tra

le immagini e selezionare la rispettiva voce del menu.

Condividi immagine

Per condividere un’immagine, premere il pulsante di conferma durante la navigazione

tra le immagini e selezionare l’opzione del menu Condividi immagine. Si apre un menu

con le seguenti opzioni:

• Condividi immagine via e-mail: apre una nuova e-mail con l’immagine aggiunta

come allegato.

• Condividi immagine tramite messaggio di testo - L’immagine verrà crittografata e

caricata sui server BlindShell. Il destinatario riceverà un messaggio di testo con

un collegamento a questa immagine. Questa funzione richiede una connessione

Internet.
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Criteri per la privacy e costi:

• Non usiamo MMS per facilitare questa funzione. Ti verrà addebitata una tariffa

standard per gli SMS dal tuo gestore di telefonia mobile (e per il trasferimento dei

dati se utilizzi i dati mobili).

• Tutte le immagini inviate tramite questa funzione sono crittografate end-to-end

utilizzando una cifratura sicura (AES). La chiave di decrittazione è contenuta nel

messaggio di testo e inviata solo al destinatario di tua scelta e mai trasferita al­

trove. Sebbene i dati dell’immagine crittografati siano archiviati sui nostri server,

nessuno (inclusa la società BlindShell) può visualizzare il contenuto delle imma­

gini condivise senza la chiave.

• Archiviamo i dati delle immagini crittografati al massimo per 14 giorni dopo il ca­

ricamento.

Observo - descrizione dell'immagine

Observo è progettato per aiutarti descrivendo il contenuto di qualsiasi foto che hai

nella tua galleria. Una volta scelta questa opzione, l’IA la analizzerà e fornirà una de­

scrizione udibile, che descrive in dettaglio cosa c’è nell’immagine. Che si tratti di una

persona, un oggetto o una scena, l’IA offre rapidamente una descrizione chiara e ac­

curata. Per far analizzare la tua foto, premi il pulsante di conferma mentre sfogli le

immagini e seleziona Usa Observo - descrizione dell’immagine. Per condividere la de­

scrizione del testo, premi il pulsante di conferma per condividere tramite l’app sele­

zionata.

Nota: Questa funzione è disponibile solo su BlindShell Classic 3.

Radio Internet

L’applicazione Radio Internet consente di ascoltare le stazioni radio Internet di tutto

il mondo.

• Per riprodurre una stazione radio, selezionare la stazione nell’elenco delle stazio­

ni.

• Per aggiungere la stazione radio ai preferiti, premere il pulsante di conferma du­

rante la riproduzione e selezionare Salva nei preferiti. Segui gli stessi passaggi per

rimuoverla dai preferiti.

Nota: questa applicazione richiede una connessione Internet.
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Lettore musicale

Il lettore musicale consente di riprodurre file audio salvati nella memoria interna del

telefono o nella scheda di memoria SD. Posizionare i file audio nella cartella Musica

del telefono o nella memory card per poterli visualizzare nel lettore musicale.

• Per riprodurre un file audio, selezionare il file nell’elenco dei brani.

• Per riprodurre il file audio successivo o precedente, premere i pulsanti su o giù.

• Per mettere in pausa la riproduzione, premere il pulsante Indietro.

• Per tornare all’elenco dei brani, premere il pulsante Indietro durante la pausa.

• Per andare avanti, tenere premuto il pulsante giù durante la riproduzione.

• Per andare indietro, tenere premuto il pulsante su durante la riproduzione.

• Per aggiungere un file audio ai preferiti, premere il pulsante di conferma durante

la riproduzione e selezionare Salva nei preferiti. Seguire gli stessi passaggi per

rimuoverlo dai preferiti.

• Per eliminare un file audio, premere il pulsante di conferma durante la riproduzio­

ne e selezionare Elimina brano.

Youtube

L’applicazione YouTube consente la riproduzione di contenuti audiovisivi disponibili

gratuitamente pubblicati sulla piattaforma YouTube.

Avviso IMPORTANTE:

• Tutti i video di YouTube sono opera di autori indipendenti. BlindShell non è affiliata

in alcun modo alla piattaforma YouTube o ai vari creatori di contenuti e non può

essere ritenuta responsabile per qualsiasi cosa pubblicata su YouTube.

• L’accesso a YouTube avviene in modalità anonima. BlindShell non richiede e non

supporta l’accesso dell’utente. I contenuti di YouTube Premium o soggetti a limiti

di età non sono disponibili.

• Gli elenchi dei tuoi video, la cronologia e/o i canali preferiti memorizzati nel tuo

telefono BlindShell non sono sincronizzati con altri dispositivi o con il tuo account

YouTube.

• Alcuni video o live streaming potrebbero utilizzare formati video incompatibili che

non possono essere riprodotti sul telefono.

Riproduzione di un video

39 39

39 39



40

• Per cercare un video o un canale, selezionare la voce del menù Cerca.

• Per sfogliare i video visualizzati di recente, selezionare la voce del menù Cronolo­

gia.

• Per sfogliare i video preferiti, selezionare la voce del menù Preferiti.

• Per sfogliare i video più recenti divisi per categorie, selezionare la voce del menù

Categorie.

• Per aprire le opzioni video, selezionare il video dall’elenco.

• Per riprodurre il video, selezionare Riproduci dall’inizio o Riprendi la riproduzione

nelle opzioni video.

Impostazioni

Modalità video: imposta l’orientamento dell’immagine video. L’immagine verticale è

l’orientamento predefinito del telefono, il video è centrato sullo schermo. L’immagine

orizzontale ruota l’immagine video di 90 gradi in senso orario e la rende a schermo

intero. L’opzione Solo audio disabilita il download delle immagini video così da ridurre,

se non necessarie, la quantità di dati scaricati.

Lettore video

Il lettore video permette di riprodurre i file video memorizzati nella memoria interna

del telefono o nella scheda di memoria SD. Metti i file video nella cartella Film del

telefono o della scheda di memoria per elencarli nel lettore video. Per categorizzare

i tuoi file video puoi creare delle cartelle per loro (ad esempio, Family video o Music

video).

Riproduzione di video

• Seleziona la voce di menu Tutti i video per elencare tutti i video.

• Seleziona la voce di menu Albums per elencare tutte le cartelle con file video e poi

seleziona un album specifico per elencare i file video da questo album.

• Selezionare la voce di menu Favourites per elencare i video preferiti.

• Per riprodurre un video, selezionarlo dalla lista dei video.

• Durante la riproduzione del video, premere il pulsante Conferma per aprire il menu

contestuale per il video attualmente in riproduzione.

Impostazioni

Modalità video - imposta l’orientamento dell’immagine video. L’immagine verticale è

l’orientamento predefinito del telefono, il video è centrato sullo schermo. L’immagine
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orizzontale ruota l’immagine video di 90 gradi in senso orario e la rende a schermo

intero. L’opzione suono riproduce solo il suono dei file video.

Strumenti

Sveglia

La funzione Sveglia permette di creare allarmi a giorni ed orari specifici. Per chiudere

un allarme attivo, premere il tasto conferma o il tasto indietro.

Nuova sveglia

Per creare una nuova sveglia selezionare la voce di menu Nuovo allarme.

• Imposta ora - accetta 4 cifre per volta. La prima coppia di cifre rappresenta le ore

e la seconda coppia di cifre rappresenta i minuti.

• Imposta ripetizione - Si apre una lista di giorni della settimana. Seleziona i giorni in

cui deve suonare la sveglia. Se nessuno dei giorni è selezionato, l’allarme suonerà

giornalmente.

• Salva allarme - salva l’allarme e lo attiva.

Modifica della sveglia

Selezionare una sveglia creata in precedenza e procedere con le seguenti opzioni:

• Attivare / disattivare la sveglia. La sveglia inattiva rimane memorizzata nel telefo­

no.

• Modifica Sveglia - apre un menù per cambiare l’ora e i giorni.

• Elimina Sveglia - Cancella la sveglia.

Calcolatrice

La calcolatrice consente di eseguire operazioni aritmetiche di base: addizione, sottra­

zione, moltiplicazione e divisione.

• Per eseguire l’operazione premere il pulsante di conferma.

• Per scegliere un operatore matematico, premere il pulsante asterisco.

• Per inserire il punto decimale, premere il tasto cancelletto.
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Calendario

L’applicazione Calendario consente di creare un’agenda.

Aggiunta di un nuovo evento

Per aggiungere un nuovo evento, seleziona la voce di menu Aggiungi nuovo evento. Si

apre un sotto menù con le seguenti voci:

• Titolo - il titolo dell’evento (il campo è obbligatorio).

• Luogo: il luogo dell’evento o ulteriori informazioni sull’evento.

• Data di inizio - il primo giorno dell’evento (il campo è obbligatoria).

• Ora di inizio: l’ora di inizio dell’evento. Il valore predefinito è l’intera giornata.

• Data di fine: l’ultimo giorno dell’evento.

• Ora di fine: l’ora di fine dell’evento.

• Ripetizioni - seleziona se l’evento deve essere ripetuto periodicamente. Imposta il

numero di ripetizioni, la data di fine delle ripetizioni o ripetizioni illimitate.

• Promemoria - imposta il promemoria per l’evento.

• Salva evento - salva l’evento.

Sfogliare l'agenda

Per sfogliare l’agenda, seleziona la voce di menu Agenda. Per modificare o eliminare

l’evento premere il pulsante di conferma.

Sfogliare il calendario

Per sfogliare il calendario per settimane e giorni, selezionare la voce di menu Sfoglia

calendario. Selezionare anno, mese e settimana per vedere il numero di eventi di quel­

la settimana. Premere il pulsante di conferma per sfogliare gli eventi giorno per giorno

o per l’intera settimana.

Trova evento

Per trovare un evento, seleziona la voce di menu Trova e inserisci il nome dell’evento.

Onomastici

La voce di menu Onomastici consente di sfogliare gli onomastici dei sette giorni suc­

cessivi, fare una ricerca per nome o per data.
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Feste pubbliche

Per visualizzare i giorni festivi in agenda, selezionare la voce di menu Impostazioni e

impostare la visualizzazione dei giorni festivi su attiva. Per utilizzare questa funzione

è necessaria una connessione internet in modo da poter scaricare l’elenco dei giorni

festivi.

Torcia

L’applicazione Torcia accende la luce LED della fotocamera.

Timer

Il Timer è un semplice conto alla rovescia che riproduce una melodia di notifica dopo

un determinato periodo di tempo. Quando il timer è attivo, è possibile utilizzare al­

tre funzioni del telefono. Per disattivare l’allarme premere il pulsante conferma o il

pulsante indietro.

Impostazione del Timer

• Per impostare il timer, premere il pulsante di conferma.

• Selezionare la voce del menu Imposta ora per impostare ore, minuti e secondi del

timer.

• Selezionare la voce del menu Avvia per avviare il timer.

Mettere in pausa o annullare il Timer

• Mentre il timer è in funzione, premere il pulsante di conferma.

• Selezionare la voce del menu Pausa per mettere in pausa il timer o selezionare la

voce Annulla per arrestare il timer e riportarlo all’ora iniziale.

• Per riprendere il timer dalla pausa, premere il pulsante di conferma e selezionare

la voce di menu Riprendi.

Note

L’applicazione Note consente di scrivere degli appunti.

Per modificare, inviare o eliminare una nota esistente, selezionare la nota nell’elenco

delle note e premere il tasto di conferma per aprire il Menù. Scegliere poi la funzione

desiderata.
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Cronometro

Il cronometro è un’applicazione da utilizzare per misurare il tempo trascorso. Quando

il cronometro è attivo, è possibile utilizzare altre funzioni del telefono.

• Per avviare il cronometro, premere il pulsante di conferma per aprire il menu e

selezionare avvia cronometro.

• Per fermare il cronometro, premere il pulsante di conferma mentre il cronometro

è in funzione.

• Per ripristinare il cronometro, premere il pulsante di conferma per aprire il menu

e selezionare Ripristina cronometro.

• Per riavviare il cronometro da zero, premere il pulsante di conferma per aprire il

menu e selezionare Riavvia cronometro.

• Per azzerare il contatore e impostare a zero il tempo, premere il pulsante di con­

ferma per aprire il menu e selezionare la voce Cronometro a zero.

Convertitore

Il convertitore consente di convertire le varie unità fisiche.

Per fare una conversione, impostare le unità di input e quelle di output, il valore e

selezionare infine Converti.

Registratore

L’applicazione Registratore consente di acquisire memo vocali o registrare suoni.

• Per salvare una registrazione, premere il pulsante di conferma durante la registra­

zione.

• Per mettere in pausa una registrazione, premere il pulsante Indietro durante la

registrazione. Per riprendere la registrazione, premere il pulsante di conferma. Per

salvare la registrazione, premere il pulsante Indietro mentre la registrazione è in

pausa.

• Per riprodurre, rinominare, condividere o eliminare una registrazione, seleziona la

registrazione nell’elenco dei record e procedere con la voce di menù corrisponden­

te.

Meteo

L’applicazione Meteo mostra il tempo della posizione attuale e una previsione per i

prossimi tre giorni.
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Nota: questa funzione richiede una connessione Internet.

Meteo locale

Mostra il meteo per la località in cui ti trovi attualmente. Le previsioni sono visibili per

i tre giorni successivi.

• Previsioni orarie: è possibile trovare una previsione oraria per ogni giorno selezio­

nando il giorno. È possibile visualizzare informazioni come temperatura, velocità

del vento o umidità per ogni ora.

• Dettagli: una panoramica più dettagliata del tempo per un determinato giorno. Co­

me alba, tramonto, indice UV o indice di qualità dell’aria.

Indice UV

Indice ultravioletto, mostra l’intensità della radiazione solare. Più alto è l’indice UV,

più forte sarà la protezione solare da utilizzare sotto il sole.

Indice di qualità dell'aria

Indica quanto è pulita o inquinata l’aria nella tua posizione. Più basso è l’indice di

qualità dell’aria, più sana è l’aria fuori. L’indice della qualità dell’aria è disponibile solo

per il giorno corrente, perché non può essere previsto e i dati utilizzati sono "misurati

al momento".

Trova una città

Per cercare una città, seleziona la voce di menu Trova una città, che apre la barra di

ricerca. È possibile trovare qualsiasi città di qualsiasi paese. La città cercata può anche

essere salvata tra i preferiti.

Preferiti

L’elenco delle città salvate può essere trovato qui o cancellato.

Barometro

Funzione per misurare la pressione atmosferica attuale utilizzando un sensore del te­

lefono BlindShell. La pressione misurata è la pressione nella tua posizione attuale e
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all’altitudine reale. È misurata dal sensore barometrico dello smartphone. La pres­

sione a livello del mare è la pressione atmosferica media al livello medio del mare.

Questa è la pressione atmosferica solitamente indicata nei bollettini meteorologici. È

calcolata dalla pressione misurata e dalla tua altitudine.

Impostazioni

Imposta il sistema di misura della temperatura, della velocità del vento e della pres­

sione a tuo piacimento.

• Temperatura: può essere commutata tra Celsius e Fahrenheit.

• Velocità del vento: è possibile selezionare opzioni come chilometri orari, metri al

secondo, miglia orarie e nodi.

• Pressione: è possibile selezionare millibar, ettopascal, millimetri di mercurio o pol­

lici di mercurio.

Gestore file

File manager è uno strumento per sfogliare e lavorare con file e cartelle sul telefono.

È possibile accedere sia alla memoria interna che alla scheda SD.

Sfoglia i file

In questa modalità è possibile sfogliare la memoria interna e la scheda SD. Ogni ele­

mento contiene informazioni se si tratta di una cartella o di un file. I file, se il tipo

è supportato, possono essere aperti direttamente dal File manager nell’apposita ap­

plicazione. I file o le cartelle possono essere copiati o spostati in un’altra posizione a

scelta. Le cartelle possono anche essere rinominate o eliminate. Tutte queste funzioni

sono disponibili nel menu selezionando la cartella o il file corrispondente.

Copiare, spostare e incollare un file o una cartella

Le operazioni di copia o spostamento possono essere eseguite con ciascun file o car­

tella. Per copiare o spostare un file o una cartella, aprire il menu della cartella o del

file e selezionare copia o sposta. Quindi il file o la cartella viene salvato negli appunti.

Quindi individuare il punto in cui si desidera copiare o spostare il file o la cartella e

selezionare copia qui o sposta qui dal menu della cartella. Se scegli di copiare, il file

originale rimarrà invariato una volta incollato nella nuova posizione. Se l’opzione di
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spostamento è selezionata, il file o la cartella verranno spostati dalla vecchia posizio­

ne a quella nuova.

Creazione di una nuova cartella o di un nuovo documento di testo

Nella cartella è possibile creare un nuovo documento di testo o una nuova cartella

vuota selezionando la voce di menu Altre opzioni.

Gestore dell'archivio

Il Gestore archivio fa parte del Gestore file e consente di lavorare con i file di archivio

(file ZIP). Un file di archivio può essere estratto in una cartella. Per fare ciò, apri il file

di archivio e scegli Apri in Gestione archivi. È anche possibile creare un nuovo file di

archivio da una cartella o da un file. Selezionare il file o la cartella e quindi scegliere

Apri in Gestione archivi o selezionare rispettivamente la voce di menu Gestione archivi.

Editor di testo

Il File manager contiene un semplice editor di testo. Puoi scrivere e modificare sempli­

ci documenti di testo nell’editor di testo. Per aprire il file nell’editor di testo, individua

il documento di testo, aprilo e scegli Apri nell’editor di testo.

Impostazioni

Il File manager ha impostazioni che modificano il lavoro con i file.

• Ordina file e cartelle - imposta l’ordine in cui le cartelle ei file verranno ordinati

(per nome, per ultima modifica, per dimensione). Per impostazione predefinita, i

file e le cartelle sono ordinati per nome.

• Mostra estensione file: imposta se visualizzare le estensioni dei file.

Nota: se Mostra estensione file è abilitato, l’estensione del file può essere modificata

successivamente. La modifica dell’estensione del file può causare un problema duran­

te l’apertura del file. Per impostazione predefinita, le estensioni non vengono visua­

lizzate.

Installa e gestisci applicazioni

Qui puoi trovare e installare tutti i tipi di nuove applicazioni sul tuo telefono, elencare

le applicazioni installate sul tuo telefono, gestirle o disinstallarle. Anche le imposta­

zioni relative agli aggiornamenti delle applicazioni possono essere trovate qui.
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Catalogo app BlindShell

Il catalogo app BlindShell contiene applicazioni sviluppate da BlindShell e il loro con­

trollo e interfaccia si adattano all’ambiente telefonico BlindShell. Nel catalogo, puoi

sfogliare i pacchetti consigliati per te, cercare pacchetti specifici, controllare le appli­

cazioni aggiunte di recente al catalogo o sfogliare tutti i pacchetti ordinati in catego­

rie.

App di terze parti

Nelle app di terze parti, puoi trovare applicazioni sviluppate da aziende diverse da

BlindShell. Le applicazioni di terze parti non sono verificate o approvate da BlindShell,

quindi BlindShell non è responsabile per eventuali problemi derivanti dall’uso di que­

ste applicazioni e l’installazione è a tuo rischio. Le app di terze parti più diffuse per la

tua localizzazione sono elencate nella voce di menù corrispondente, altre app posso­

no essere trovate e installate tramite la voce di menu Cerca un’applicazione di terze

parti. Le applicazioni scaricate verranno salvate nella categoria App di terze parti. È

possibile disattivare o attivare il touchscreen nelle app di terze parti premendo il tasto

cancelletto.

Pacchetti installati

Nei pacchetti installati puoi trovare le applicazioni installate da BlindShell App Cata­

log o da app di terze parti. Puoi anche aprirle qui, leggere informazioni sul pacchetto,

visualizzare cronologia o modifiche o gestire opzioni avanzate, dove puoi eliminare

dati temporanei o eliminare dati applicazione.

• Elimina dati temporanei: questa opzione cancella i dati interni salvati dall’applica­

zione, esclusi i dati utente. È utile se l’app si comporta in modo insolito.

• Elimina dati applicazione: questa opzione rimuove tutti i dati dell’app, riportando

l’applicazione al suo stato originale come era dopo la prima installazione.

Nota: le app preinstallate non possono essere disinstallate ma possono essere disatti­

vate nelle opzioni avanzate del pacchetto. Quando il pacchetto è disattivato, non verrà

mostrato nelle applicazioni del telefono.

Aggiornamento

Qui puoi vedere gli aggiornamenti disponibili per le applicazioni installate, aggiornare

tutti i pacchetti in una volta sola o sfogliare la cronologia delle applicazioni aggiornate

di recente.
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Impostazioni

Qui puoi abilitare gli aggiornamenti automatici. Puoi scegliere di aggiornare automa­

ticamente solo tramite WiFi o WiFi e dati mobili. Puoi anche scegliere di non aggiorna­

re automaticamente: quando selezionato, gli aggiornamenti delle app devono essere

eseguiti manualmente tramite la voce di menu Aggiorna. Le notifiche sugli aggiorna­

menti delle applicazioni possono essere abilitate o disabilitate qui. Puoi anche essere

avvisato sulle nuove applicazioni nel catalogo BlindShell.

4.6 Impostazioni

Suoni

Profili

Profilo attivo

La voce di menù Profilo attivo consente di impostare il profilo audio utilizzato per le

chiamate in arrivo, i messaggi e altre notifiche. Per accedere rapidamente a queste

impostazioni, premere a lungo il pulsante cancelletto.

Sono disponibili i seguenti profili:

• Suoneria e vibrazioni.

• Solo vibrazione.

• Suoneria senza vibrazioni.

• Silenzioso senza vibrazioni.

• Modalità aereo: sospende le tecnologie di trasmissione del segnale a radiofre­

quenza del telefono (Bluetooth, telefonia e Wi-Fi).

Modalità notturna

La voce di menù modalità notturna consente di impostare i profili notte e giorno, che

cambiano a un orario specificato.

• Attiva/disattiva la modalità notte premendo il pulsante di conferma .

• Per impostare l’ora di inizio e di fine della modalità notte, seleziona la voce di menu

ora di inizio o ora di fine.
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• Per scegliere il profilo Notte, seleziona la voce di menù Profilo Notte.

• Per scegliere il profilo Giorno, seleziona la voce di menù Profilo Giorno.

• Puoi comunque modificare manualmente un profilo attivo utilizzando la voce di

menù "Profilo attivo" o premendo a lungo il tasto cancelletto dalla schermata prin­

cipale.

Volume

La voce del menù Volume consente di impostare il livello del volume per le chiamate

in arrivo, le notifiche, gli allarmi e il feedback audio del telefono.

Suonerie

La voce del menù Suonerie consente di impostare una melodia per le chiamate in arri­

vo, le notifiche e gli allarmi. Per impostare una suoneria personalizzata, copiare il file

della melodia nella memoria interna del telefono. Per le suonerie utilizzare la cartella

Suonerie, per le notifiche utilizzare la cartella Notifiche e per gli allarmi utilizzare la

cartella Allarmi.

Uscita vocale

La voce di menu Uscita vocale consente di impostare le proprietà dell’uscita vocale

del telefono. È possibile modificare o impostare le seguenti proprietà:

• Velocità del parlato.

• Variante vocale (solo se supportata dalla lingua).

• Rilevamento della lingua: se impostato, l’uscita vocale viene pronunciata nella lin­

gua rilevata. Solo se supportato dalla lingua

• Disattivazione dell’uscita vocale: se impostato, l’uscita vocale è disattivata.

Feedback

La voce di menù Feedback consente di impostare il feedback aggiuntivo di suono e

vibrazioni. Questo feedback integra l’uscita vocale durante l’uso del telefono.

• Suono e vibrazione

• Solo suono
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• Solo vibrazioni

• Nessun suono, nessuna vibrazione

Annunci

• Annuncio del chiamante in arrivo: se impostato, il nome del chiamante viene an­

nunciato automaticamente durante la chiamata in arrivo. Altrimenti, premere il

pulsante di azione destro per annunciare il nome del chiamante.

• Annuncio di tastiera bloccata: se impostato, il telefono annuncia di essere bloccato

quando si preme più volte un tasto qualsiasi quando il telefono è bloccato.

• Indicazione della posizione del menù: se impostato, l’output vocale è integrato da

informazioni sulla posizione corrente in un menù e sul conteggio delle voci di menù

(ad esempio, "due su cinque")

• Annuncio del livello della batteria nella schermata principale.

• Annuncia quando la batteria si sta scaricando.

• Notifica quando la batteria è completamente carica.

Promemoria di notifica

La voce del menù Promemoria notifica consente di impostare un promemoria di notifi­

ca persa. Quando c’è una nuova notifica persa, il telefono riproduce un leggero segna­

le acustico ogni cinque minuti. Questo segnale acustico periodico scompare quando

viene controllato il nuovo evento mancato.

Vivavoce automatico

La voce del menù Vivavoce automatico consente di attivare o disattivare l’altoparlan­

te automaticamente durante una telefonata. Quando è attivato, l’uscita vocale passa

automaticamente all’altoparlante quando il telefono viene allontanato dall’orecchio

durante una telefonata.

Suono schermata principale

Qui è possibile abilitare o disabilitare un suono introduttivo sulla schermata principa­

le.
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Tastiera

Blocco tastiera

La voce del menù Blocco tastiera consente di impostare il blocco della tastiera. Il bloc­

co della tastiera ha lo scopo di impedire pressioni indesiderate dei tasti del telefono.

Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Blocco tastiera manuale - la tastiera può essere bloccata solo manualmente pre­

mendo a lungo il tasto asterisco. Per sbloccare la tastiera, premere a lungo nuo­

vamente il tasto asterisco.

• Blocco tastiera automatico o manuale: la tastiera viene bloccata automaticamente

dopo il timeout dello schermo o manualmente premendo a lungo il tasto asterisco.

• Nessun blocco tastiera - il blocco tastiera è disabilitato.

Suggerimento: per leggere l’ora corrente quando la tastiera è bloccata, premere il pul­

sante di conferma. La tastiera rimane bloccata.

Lettura durante la cancellazione dei caratteri

La voce del menù Lettura durante l’eliminazione dei caratteri consente di impostare

ciò che viene annunciato durante l’eliminazione dei caratteri in un input di testo. Sono

disponibili le seguenti opzioni:

• Leggere l’ultimo carattere rimanente dopo la cancellazione.

• Leggi il carattere cancellato.

Ripetizione durante la scrittura dei caratteri

La voce del menù Ripetizione durante la scrittura dei caratteri consente di impostare la

ripetizione del testo scritto durante l’immissione del testo. Sono disponibili le seguenti

opzioni:

• Ripeti la parola dopo aver scritto lo spazio.

• Ripeti l’intero testo dopo aver scritto lo spazio.

• Non ripetere.
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Segnalazione lettere maiuscole

La voce del menù Segnalazione lettere maiuscole consente di impostare la modalità

di segnalazione delle lettere maiuscole in una casella di testo. Sono disponibili le se­

guenti opzioni:

• Segnala verbalmente - annuncia "maiuscolo" quando si digitano lettere maiuscole.

• Segnala con voce più acuta - cambia il tono dell’output vocale quando si digitano

lettere maiuscole.

• Non segnalare - la segnalazione del maiuscolo è disabilitata.

Lettura dei caratteri durante la scrittura

La voce di menu Lettura dei caratteri durante la scrittura consente di impostare se i

caratteri verranno letti durante la scrittura. Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Leggi caratteri - annuncia tutti i caratteri durante la scrittura.

• Non leggere lettere: annuncia caratteri diversi dalle lettere.

• Non leggere nessun carattere - la lettura dei caratteri durante la scrittura è disa­

bilitata.

Elenco emoticon

Modifica elenco emoticon: le emoticon possono essere eliminate o spostate verso l’al­

to o verso il basso nell’elenco. Aggiungi: cerca per aggiungere un’emoticon. Elimina

tutto: questa azione eliminerà tutte le emoticon. Ripristina impostazioni predefinite:

dopo aver ripristinato le impostazioni predefinite, l’elenco delle emoticon verrà impo­

stato come predefinito.

Modalità dettatura

La voce di menù Modalità dettatura consente di scegliere il riconoscimento vocale

offline o online. Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Usa riconoscimento vocale online quando la rete è disponibile - usa il riconosci­

mento vocale online quando disponibile, altrimenti viene usato il riconoscimento

vocale offline.

• Usa sempre riconoscimento vocale offline - il riconoscimento vocale online è disa­

bilitato.
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Nota: questa voce di menù è disponibile solo per le lingue con riconoscimento vocale

offline. Lingue supportate: tedesco, inglese, spagnolo, francese, italiano, olandese,

portoghese, russo.

Layout tastiera esterna

La voce di menu Layout tastiera esterna consente di impostare quale layout tastiera

esterna viene utilizzato.

Nota: questa voce di menu è disponibile solo quando è collegata una tastiera esterna.

Schermo

Impostazione luminosità

La voce di menù impostazione luminosità consente di modificare la luminosità del

display. Un livello più alto significa uno schermo più luminoso ma una durata della

batteria più breve. Uno Schermo completamente oscurato significa che lo schermo è

spento, il che potrebbe supportare la privacy e prolungare la durata della batteria.

Autospegnimento dello schermo

La voce del menù Timeout schermo consente di impostare un periodo di inattività do­

po il quale, il telefono entra in modalità di sospensione per risparmiare la carica del­

la batteria. Per riattivare il telefono dalla modalità di sospensione, premere un tasto

qualsiasi. Quando è abilitato il blocco automatico della tastiera, viene bloccata an­

che la tastiera del telefono. In questo caso, premere a lungo il pulsante asterisco per

sbloccare la tastiera.

Combinazione colori

La voce di menù Combinazione colori consente di selezionare diverse combinazioni di

colori per l’ambiente del telefono. Il primo colore indica il colore del testo, il secondo

è il colore di sfondo. Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Bianco su nero.

• Nero su bianco.

• Bianco su blu.

• Nero su giallo.
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• Giallo su nero.

• Blu su bianco.

• Giallo su blu.

• Blu su giallo .

• Rosso su nero.

• Nero su rosso.

• Grigio su nero.

• Nero su grigio.

Stile del menù principale

La voce del menù Stile menù principale consente di modificare l’aspetto grafico del

menù principale. Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Icone e testo.

• Solo testo.

• Solo icone.

Dimensione del testo

La voce del menù Dimensione testo consente di modificare la dimensione del carattere

utilizzata nel telefono. Sono disponibili le seguenti opzioni:

• Dimensione del testo normale.

• Dimensione del testo grande: questa opzione può interrompere la parola con il

ritorno a capo e una singola parola può occupare più righe.

Funzionalità touch screen

Una funzionalità touchscreen consente di abilitare o disabilitare le interazioni con lo

schermo e l’esplorazione tramite tocco nelle applicazioni di terze parti.

Spia LED di notifica

La voce di menu Luce LED di notifica consente di impostare se la luce LED di notifi­

ca nella parte anteriore del telefono deve essere utilizzata per indicare le notifiche. I

colori della luce LED distinguono diversi tipi di notifiche:
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• Le chiamate perse sono indicate da una luce rossa.

• I messaggi SMS persi sono indicati da una luce blu.

• Altri eventi persi sono indicati da una luce verde.

Reti

Wifi

La voce del menù WiFi consente la connessione a una rete WiFi.

• Per abilitare la connessione WiFi, selezionare la voce del menù Abilita WiFi.

• Per connettersi ad una rete WiFi, selezionare la rete WiFi nell’elenco Reti, quindi

selezionare Connetti a questa rete. Se la rete WiFi è protetta da password, inserire

la password.

• Per connettersi ad una rete WiFi nascosta, selezionare la voce del menù Connetti

a rete nascosta. Quindi inserire SSID (nome) e password.

• Per connettersi a una rete WiFi che richiede l’accesso, passare al browser Internet

e inserire i dati di accesso.

Hotspot WiFi

L’hotspot WiFi consente di condividere dati mobili tramite WiFi.

• Per attivare un hotspot WiFi, selezionare la voce di menù Attiva hotspot WiFi.

• L’attivazione dell’hotspot WiFi disconnetterà la connessione WiFi corrente.

• Per disattivare l’hotspot WiFi, selezionare la voce di menu Disattiva hotspot WiFi.

• Per modificare i dettagli di accesso per la rete dell’hotspot WiFi, selezionare la voce

di menù Impostazioni.

Nota: questa voce di menù è disponibile solo quando nel telefono è presente una sche­

da SIM.

Connessione WiFi tramite file di testo

La connessione Wi-Fi può essere stabilita utilizzando un file di testo archiviato nella

memoria interna del telefono.

• Copiare un file di testo denominato wifi.txt nella cartella principale della memoria

interna del telefono.

• Scrivere il nome della rete WiFi nella prima riga del file.
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• Scrivere la password di rete sulla seconda riga del file.

• La password nel file verrà utilizzata automaticamente durante la connessione a

questa rete specificata.

Bluetooth

La voce del menù Bluetooth consente di connettere e gestire i dispositivi Bluetooth.

Come associare un nuovo dispositivo

• Abilitare la modalità di associazione sul dispositivo Bluetooth. Alcuni dispositivi

sono in modalità di associazione per impostazione predefinita quando sono accesi

e senza segnale. Altri dispositivi hanno un tasto speciale o una combinazione di

tasti che attiverà la modalità di associazione. Questo è specifico del dispositivo e

si può trovare nel manuale del dispositivo.

• Attivare il Bluetooth e selezionare l’opzione Cerca dispositivi. La scansione può ri­

chiedere fino a mezzo minuto, quindi verranno elencati i dispositivi nelle vicinanze.

• Per associare un dispositivo, selezionare il dispositivo nell’elenco. L’accoppiamen­

to potrebbe richiedere alcuni secondi.

• Alcuni dispositivi potrebbero richiedere l’inserimento di un codice di verifica. In

questo caso, inserire un codice fornito dal telefono BlindShell al dispositivo Blue­

tooth esterno.

• Per annullare l’abbinamento di un dispositivo, selezionare il dispositivo nell’elenco

Dispositivi associati e seleziona Disaccoppia dispositivo.

Collegamento e scollegamento di un dispositivo

Un dispositivo appena accoppiato viene solitamente connesso automaticamente. Per

connettere (o disconnettere) manualmente un dispositivo, selezionare il dispositivo

nell’elenco Dispositivi associati e selezionare Connetti dispositivo (o Disconnetti di­

spositivo).
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Avviso IMPORTANTE:

• Prima di poter connettere un dispositivo associato, di solito è necessario accender­

lo tramite un interruttore. Alcuni dispositivi potrebbero spegnersi dopo un periodo

di inattività.

• Sul mercato è presente un vasto numero di dispositivi Bluetooth. BlindShell non

può garantire la compatibilità con tutti i dispositivi disponibili. Il tuo fornitore Blind­

Shell potrebbe essere in grado di darti consigli o offrirti un modello testato.

• A causa di possibili interferenze radio e per la natura del protocollo Bluetooth stes­

so, non vi è alcuna garanzia che un dispositivo venga trovato durante la procedura

di scansione. Se il dispositivo non è elencato o non può essere accoppiato, assicu­

rarsi che sia ancora in modalità di associazione e poi riprovare la procedura. Se il

problema persiste, assicurarsi che non ci siano fonti di interferenza nella tua zona,

come un altro dispositivo Bluetooth, un router WiFi o altri dispositivi radio.

Rete mobile

Dati mobili

La voce di menù Dati mobili consente di amministrare i dati mobili. Il dispositivo uti­

lizza il miglior tipo di connessione attualmente disponibile. Per informazioni sul tipo

di connessione corrente, vedere le informazioni sullo stato del telefono (premere il

pulsante di azione sinistro).

• La voce di menù Interruttore dati mobili consente di attivare e disattivare i dati

mobili.

• La voce di menù Impostazioni APN consente di configurare i punti di accesso alla

rete mobile.

• La voce di menù Utilizzo dati mobili fornisce informazioni dettagliate sull’utilizzo

dei dati mobili.

Nota: questa voce di menù è disponibile solo quando nel telefono è presente una sche­

da SIM.

Codice PIN

La voce di menù Codice PIN consente di attivare, disattivare o modificare il codice PIN.

Quando abilitato, il codice PIN viene richiesto all’avvio del telefono.
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Avviso importante: se inserisci il codice PIN in modo errato per tre volte di seguito, la

tua scheda SIM verrà temporaneamente bloccata e verrà richiesto un codice PUK. Se

inserisci il codice PUK in modo errato per dieci volte di seguito, la tua scheda SIM verrà

bloccata in modo permanente.

Nota: questa voce di menù è disponibile solo quando nel telefono è presente una sche­

da SIM.

Inoltro di chiamata

Nell’inoltro di chiamata puoi scegliere in quali casi desideri inoltrare una chiamata a

un’altra SIM. Puoi scegliere di inoltrare la chiamata a un altro numero nel caso in cui

tu sia occupato o quando la chiamata non riceve risposta

Impostazioni avanzate delle chiamate

Nelle impostazioni avanzate delle chiamate, puoi impostare varie opzioni. Puoi sce­

gliere di impostare la segreteria telefonica o l’avviso di chiamata sulla SIM 1 o 2.

Test di connessione

La voce di menù test di connessione esegue un test di connessione a Internet. Il risulta­

to fornisce informazioni sulla qualità della connessione a Internet e sulla disponibilità

del server BlindShell.

Schede SIM

La voce del menù Schede SIM consente di gestire le schede SIM preferite per chiamate

in uscita, messaggi in uscita o trasferimenti di dati.

Nota: questa voce del menù è disponibile solo quando nel telefono sono presenti due

schede SIM.

Applicazioni preferite

La voce di menù Applicazioni preferite consente di gestire l’elenco delle applicazio­

ni preferite. Questo elenco è rapidamente accessibile premendo il pulsante di azione

laterale. Per aggiungere un’app ai preferiti, seleziona la voce di menù aggiungi appli­

cazione preferita. Per rimuovere un’app dai preferiti o modificarne la posizione nell’e­

lenco, seleziona l’applicazione premendo il pulsante di conferma.
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Suggerimento: per passare da un’applicazione all’altra, utilizza il pulsante laterale.

Ad esempio, se hai salvato la tua e-mail e un’altra app nei preferiti, puoi passare ra­

pidamente dall’e-mail all’altra app e tornare a quella originale utilizzando il pulsante

Indietro.

Lettore schermo

Funzionalità touch screen

Una funzionalità touchscreen consente di abilitare o disabilitare le interazioni con lo

schermo e l’esplorazione tramite tocco nelle applicazioni di terze parti.

Annuncio elemento elenco

Annuncia l’ordine degli elementi uno sotto l’altro nell’applicazione di terze parti come

segue: 1 di 3, 2 di 3, 3 di 3.

Annuncio elemento griglia

Annuncia righe e colonne per determinati elementi nell’applicazione di terze parti,

come le foto nell’album.

Assistente vocale Luna

Questa voce di menu consente di modificare le proprietà dell’assistente vocale Luna.

Luna con funzionalità AI - se abilitata, Luna utilizzerà l’intelligenza artificiale per for­

nire funzionalità estese nell’interazione con il telefono e le applicazioni, può rispon­

dere a domande di quiz o cercarti nel browser Internet. Per abilitarla, ti verrà chiesto

di acconsentire ai termini e alle condizioni.

Formatta scheda SD

• Formattare una scheda SD significa prepararla per l’uso cancellando tutti i dati

esistenti e impostando un nuovo file system. Questo processo prepara la scheda

per memorizzare nuovi file.

• Prima di formattare, assicurati di copiare tutti i file importanti su un altro disposi­

tivo, poiché la formattazione cancellerà tutto il contenuto della scheda.
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A cosa serve la formattazione della scheda SD:

• Per cancellare tutti i dati: la formattazione elimina completamente tutti i file sulla

scheda SD.

• Per correggere gli errori: se la scheda SD presenta errori o non funziona corretta­

mente, la formattazione può spesso risolvere questi problemi.

Nota: questa voce di menu è disponibile solo se è inserita una scheda SD

Data, ora e fuso orario

La voce del menù Data, ora e fuso orario consente di attivare e disattivare l’ora e la

data automatiche, modificare il formato dell’ora e il fuso orario.

• Per abilitare l’ora e la data automatiche, selezionare la voce del menù Ora e data.

Quando abilitato, l’ora e la data vengono impostate automaticamente dalla rete.

La carta SIM deve essere presente sul telefono.

• Per impostare manualmente l’ora e la data, disattivare prima l’ora e la data auto­

matiche.

Lingua

La voce del menù Lingua consente di modificare la lingua predefinita del telefono.

Aggiornamento di sistema

La voce di menù Aggiornamento di sistema consente di aggiornare il software del te­

lefono. Gli aggiornamenti apportano nuove funzionalità, migliorano le funzionalità at­

tuali e correggono i bug. Un nuovo aggiornamento viene annunciato tramite notifica.

Per verificare manualmente la presenza di aggiornamenti, seleziona la voce di menù

Controlla aggiornamenti. Se è disponibile un aggiornamento, seleziona Scarica ag­

giornamento e quindi Installa aggiornamento. Per installare un aggiornamento, è ri­

chiesta una connessione a Internet.

Avviso importante:

• Il processo di aggiornamento richiede diversi minuti. Verrai informato sullo stato di

avanzamento dell’aggiornamento. Durante l’aggiornamento, il telefono parla con

una voce robotica.
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• Non spegnere il telefono o eseguire altre azioni con il telefono durante il processo

di aggiornamento. Ciò potrebbe danneggiare il software del telefono, rendendo

necessario inviare il telefono in assistenza.

L’ultima opzione è Mostra cronologia delle modifiche. Questa sezione contiene infor­

mazioni sulle versioni e le modifiche del software.

Info sul telefono

La voce di menu Informazioni sul telefono fornisce informazioni tecniche sul telefono

come versione del software, utilizzo della memoria e informazioni sulla rete. Consente

inoltre l’accesso a un menù di servizio con un ripristino delle impostazioni di fabbrica

e un’opzione di backup.

Versioni software

Qui vengono memorizzate informazioni sulla versione del sistema, sulla versione ROM

o sul GIT.

Dettagli di rete

Qui vengono memorizzate informazioni sulla SIM, sull’indirizzo IP WiFi o sull’indirizzo

MAC Bluetooth.

Menù di servizio

Il menù di servizio è una funzione che semplifica alcune operazioni di servizio. Per

aprire il menù di servizio, il telefono deve riavviarsi in una modalità speciale, al di fuori

del normale sistema operativo. Il menù di servizio non fa parte del sistema BlindShell

e la ricezione di chiamate e altre funzioni telefoniche standard non sono disponibili.

Per uscire dal menù Servizio selezionare la voce del menù Riavvia telefono.

Backup dei dati

La funzione Backup dei dati creerà un file contenente i dati utente interni. La funzione

di backup non salva i dati memorizzati su una scheda di memoria SD, se presente.
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• Per eseguire il backup dei dati, inserisci una scheda di memoria SD o un’unità flash

USB C nel telefono. Se entrambi sono presenti, il file di backup verrà salvato sulla

scheda di memoria SD.

• Seleziona la voce di menu Backup dei dati.

• Seleziona il tipo di backup, sono disponibili le seguenti opzioni: Il backup completo

salverà le preferenze dell’utente delle applicazioni e le impostazioni del telefono,

inclusi i contenuti multimediali memorizzati nella memoria interna del telefono. Il

backup completo senza contenuti multimediali fa lo stesso escludendo i contenuti

multimediali memorizzati nella memoria interna del telefono.

• Il file di backup verrà generato con la marca temporale e l’estensione ".backup".

Ripristina dati

La funzione Ripristina dati consente di ripristinare i dati utente da un file di backup

creato in precedenza utilizzando la funzione Backup dati. Il file di backup deve essere

archiviato su una scheda di memoria SD o su un’unità flash USB C inserita nel telefono.

Avviso importante: i dati verranno sovrascritti dall’operazione Ripristina dati.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

La voce del menù Ripristino di fabbrica eseguirà un cosiddetto ripristino di fabbrica

del telefono. Durante questa operazione, tutti i dati dell’utente verranno cancellati e

il telefono tornerà allo stato originale.

Backup dei dati del telefono e delle applicazioni

La funzione di backup consente di creare e ripristinare backup dei dati delle applica­

zioni. I backup vengono salvati sulla scheda SD, da dove possono essere ripristinati

in seguito. Possono anche essere trasferiti tramite la scheda SD su un altro telefono

BlindShell Classic 3 per il ripristino.

Creazione di backup

• Se la funzione di backup è abilitata, i backup vengono creati automaticamente in

background circa una volta al giorno.

• Per creare un backup manualmente:

• Confermare la voce di menu "Backup manuale".

63 63

63 63



64

• Per eseguire il backup di tutte le applicazioni, selezionare "Backup di tutto".

• Per eseguire il backup di un’applicazione specifica, selezionare la voce di menu

"Seleziona applicazione".

Elenco dei pacchetti di backup

• Per visualizzare o gestire i pacchetti di backup, confermare la voce di menu "Elenco

dei pacchetti di backup".

• Dopo aver selezionato un pacchetto di backup nell’"Elenco dei pacchetti di bac­

kup", è possibile:

• Visualizzare i singoli backup nel pacchetto confermando la voce di menu "Conte­

nuto".

• Ripristinare tutti i backup nel pacchetto confermando la voce di menu "Ripristina".

- Visualizzare la struttura di archiviazione e le dimensioni dei backup nel pacchetto

selezionando la voce di menu "Utilizzo dell’archiviazione".

Ripristino dei backup

• Per ripristinare un backup di un’applicazione:

• Selezionare la voce di menu "Contenuti".

• Selezionare il pacchetto desiderato.

• Confermare il pacchetto e scegliere la voce di menu "Ripristina backup".

• Per eliminare un backup di un’applicazione:

• Selezionare la voce di menu "Contenuti".

• Selezionare il pacchetto desiderato.

• Confermare il pacchetto e scegliere la voce di menu "Elimina backup".

Migrazione dei dati

La migrazione dei dati è un’operazione progettata per trasferire i dati utente da un

BlindShell Classic 2 a un nuovo BlindShell Classic 3. Comporta la creazione di backup

su BlindShell Classic 2, il loro trasferimento insieme a un elenco di applicazioni in­

stallate e il ripristino dei dati su BlindShell Classic 3. I dati vengono trasferiti tramite

la tecnologia Wi-Fi Direct.

All’inizio della migrazione, è possibile scegliere se trasferire i contenuti delle cartel­

le multimediali nella memoria interna del telefono (ad esempio, Musica, Film, Docu­

menti, Podcast). I dati multimediali possono anche essere trasferiti separatamente (ad

esempio, utilizzando un computer tramite MTP o File Manager per trasferire i file su
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una scheda SD). Includere i dati multimediali nel pacchetto di migrazione ne aumenta

significativamente le dimensioni, richiedendo più spazio libero su entrambi i disposi­

tivi e prolungando il tempo di trasferimento.

Avvisi importanti

• BlindShell Classic 3 deve essere connesso a Internet per la migrazione dei dati.

BlindShell Classic 2 non richiede una connessione a Internet.

• Entrambi i dispositivi devono essere carichi almeno al 25% o collegati a un carica­

batterie per avviare la migrazione.

• Il ripristino dei backup delle applicazioni da BlindShell Classic 2 sovrascriverà tutti

i dati esistenti per tali applicazioni su BlindShell Classic 3.

• È necessario spazio libero per creare il pacchetto di migrazione. Se è inserita una

scheda SD, verrà utilizzata per questo scopo.

• Se hai molte app con grandi quantità di dati o includi supporti di archiviazione

interni, il processo potrebbe richiedere più tempo. In casi estremi, il processo di

migrazione può richiedere fino a un’ora.

• Verranno trasferiti solo i dati delle applicazioni inferiori a 150 MB.

• Il trasferimento dei dati utilizza la tecnologia Wi-Fi Direct sulla banda da 5 GHz.

La velocità di trasferimento può variare a seconda delle interferenze Wi-Fi locali -

Le applicazioni di terze parti (tranne le app popolari) non verranno installate au­

tomaticamente su BlindShell Classic 3. Tuttavia, se un’app di terze parti supporta

la funzionalità di backup, i suoi dati verranno inclusi nel pacchetto di migrazio­

ne. Questi backup possono essere ripristinati manualmente dopo aver reinstallato

l’app su BlindShell Classic 3.

Esecuzione della migrazione

1. Posiziona i telefoni BlindShell Classic 2 e BlindShell Classic 3 uno accanto all’altro.

2. Su BlindShell Classic 3:

• Collega il telefono a Internet (tramite Wi-Fi o una scheda SIM con dati mobili). Si

consiglia una connessione Wi-Fi o un piano dati mobili illimitato, poiché il down­

load di applicazioni potrebbe superare i limiti del piano dati.

• Avvia "Migra dati da BlindShell Classic 2" nel menu "Impostazioni" e conferma la

tua intenzione di procedere.

3. Su BlindShell Classic 2:
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• Componi *#123# dalla schermata principale e conferma l’opzione "Migra dati a

BlindShell Classic 3".

• Conferma la tua intenzione di procedere.

4. Monitora la creazione del pacchetto di migrazione su BlindShell Classic 2. Verrà

visualizzato lo stato di avanzamento per le singole applicazioni.

5. I dispositivi si collegheranno automaticamente e inizierà il trasferimento dei dati.

6. Osservare il trasferimento del pacchetto di migrazione da BlindShell Classic 2 a

BlindShell Classic 3.

7. Dopo il completamento del trasferimento, verrà riprodotto un suono di successo

su BlindShell Classic 2.

8. Su BlindShell Classic 3:

• Monitorare l’estrazione del pacchetto di migrazione nella memoria del telefono.

• Osservare il download e l’installazione delle applicazioni.

• Monitorare il ripristino dei dati dell’applicazione.

9. Una volta completata la migrazione, BlindShell Classic 3 si riavvierà e sarà pronto

per l’uso.

4.7 Manuale

La voce di menu Manuale contiene questo documento strutturato in sezioni.

• Apri manuale BlindShell - Qui puoi trovare un intero manuale. Dopo aver premuto

il pulsante di conferma, verranno visualizzate opzioni come Contenuto e Cerca.

• Sfoglia manuali applicazione - Qui puoi trovare manuali per una determinata ap­

plicazione.

• Premere il pulsante 8 per attivare la lettura automatica.

4.8 Spegni il telefono

La voce del menù Spegni telefono spegnerà il telefono. Confermare questa azione con

il tasto di conferma.

4.9 Notifiche perse e informazioni sullo stato del tele­

fono

Per visualizzare le informazioni sullo stato del telefono, premere brevemente il pul­

sante di azione sinistro. Questa azione è disponibile in qualsiasi momento durante

l’utilizzo del telefono. L’elenco contiene le seguenti informazioni:
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• Notifiche: selezionare per elencare le notifiche perse.

• Ora e data correnti: selezionare per aprire l’applicazione Calendario.

• Stato WiFi: selezionare per aprire le impostazioni WiFi.

• Stato Bluetooth: selezionare per aprire le impostazioni Bluetooth.

• Stato della rete: selezionare per attivare/disattivare i dati mobili.

• Stato della batteria.

4.10 Menu rapido

Premi a lungo il pulsante di azione sinistro per visualizzare un menù rapido in cui puoi

accedere facilmente a varie impostazioni e funzioni. Quando è possibile, è disponibile

un’opzione di copia del testo.

4.11 Applicazioni preferite

Per accedere rapidamente alle applicazioni preferite, premere il pulsante di azione

laterale. Si apre un elenco personalizzabile di applicazioni che sono state aggiunte

ai preferiti. Per aggiungere un’app ai preferiti, selezionare la voce del menù Aggiungi

applicazione preferita. Per ulteriori impostazioni, come ordinare le applicazioni nel­

l’elenco, andare alle impostazioni del telefono.
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5 Specifiche tecniche

5.1 Connettività

• GSM (2G): 850/900/1800/1900 MHz

• WCDMA (3G): B1/B2/B4/B5/B8

• FDD-LTE (4G): B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B12/B13/B17/B20/B25/B26/B28/B66/B71

• TDD-LTE (4G): B38/B40/B41

• VoLTE

• Bluetooth: 4.2

• Wi-Fi: 2,4 GHz + 5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

• GNSS: GPS, Galileo, GLONASS, BeiDou

• Ricevitore radio FM

• NFC

5.2 Hardware

• Dimensioni: 135,2 x 54,6 x 16,7 mm

• Peso: 100 g (telefono), 49 g (batteria)

• Display: 2,83" (480 x 640)

• Memoria (RAM): 3 GB

• Memoria interna: 32 GB (22 GB accessibili all’utente)

• Memoria esterna: scheda di memoria micro SD fino a 128 GB (FAT32)

• Fotocamera: 13 MP

• Scheda SIM: Doppia micro-SIM

• Batteria: 3000 mAh

• Altoparlante: 1,5 W

• Microfono: Doppio microfono, riduzione del rumore

• Jack audio stereo da 3,5

• USB Type-C

• Pulsanti: SOS, Volume, Pulsante di azione laterale

• LED di indicazione

• Torcia LED della fotocamera

• Torcia LED

5.3 Sensori
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• Magnetometro

• Barometro

• Accelerometro

• Giroscopio

• Sensore di prossimità

• Sensore di luce

5.4 Certificazioni

• CE, FCC, IC, ICASA, ACMA, RoHS, HAC, UN38.3, MSDS, IEC 62133

• HAC: M3/T3
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6 Uso regolare e informazioni sulla sicurezza

6.1 Uso regolare e informazioni sulla sicurezza

Uso personale

• Non smontare il telefono.Le uniche parti rimovibili del telefono sono la cover po­

steriore e la batteria. Non sono necessari attrezzi per accedere al vano batteria. Lo

smontaggio del telefono invaliderà la garanzia.

• Utilizzare il telefono solo per l’uso previsto e solo secondo il manuale utente. Il pro­

duttore non è responsabile per eventuali danni causati al telefono o all’ambiente

a seguito di un uso improprio.

• Non utilizzare un telefono danneggiato. Prima di ogni utilizzo del telefono, veri­

ficare che sia integro. L’utilizzo di un telefono danneggiato può causare lesioni o

ulteriori danni. Si prega di contattare il proprio distributore per le riparazioni in

garanzia e fuori.

• Spegnere il telefono quando non nè è consentito l’uso o quando può causare inter­

ferenze o situazioni di pericolo. Attenersi a tutte le istruzioni nelle aree riservate.

• Il produttore non può garantire il corretto funzionamento del telefono se vengono

utilizzati accessori diversi da quelli originali. Se si decide di utilizzare accessori

diversi dagli accessori originali, consultare prima il proprio distributore.

• Per evitare possibili danni all’udito, non ascoltare ad alto volume per lunghi periodi

di tempo.L’altoparlante e l’auricolare del telefono sono molto rumorosi. Prestare

particolare attenzione quando si utilizza il volume più alto, soprattutto quando il

telefono è vicino alle orecchie.

• Assicurati di poter sentire i suoni ambientali quando viaggi con gli auricolari. Que­

sto può metterti in situazioni potenzialmente pericolose nel traffico.

• Il telefono non è resistente all’acqua o alla polvere, tienilo asciutto. Impedire qual­

siasi contatto con liquidi.

• Non utilizzare il telefono in ambienti polverosi, fumosi o umidi o in prossimità di

campi magnetici. Sporcizia o umidità possono entrare nel telefono e potenzial­

mente danneggiarlo.

• Tenere il telefono lontano da fonti di calore e dalla luce solare diretta. Non lasciare

il telefono all’interno di un veicolo o in luoghi in cui la temperatura può superare i

45 ° C (113 ° F).

• Non utilizzare il telefono durante la guida, in bicicletta o su altri veicoli. Rispettare

sempre le leggi locali sull’uso dei dispositivi mobili.

70 70

70 70



71

• Non collocare il telefono o i suoi accessori in un forno a microonde.

• Non posizionare il telefono vicino a carte di credito o altri dispositivi di memorizza­

zione che trasportano informazioni su strisce magnetiche. L’altoparlante del tele­

fono contiene un magnete che può cancellare le informazioni sui supporti di me­

morizzazione magnetici.

Batteria e ricarica

• Cerca di mantenere la batteria tra 5°C e 30°C (41°F e 86°F) per prestazioni ottimali.

Le brevi esposizioni a temperature più calde o più fredde non danneggeranno la

batteria, ma periodi prolungati di esposizione a temperature estreme ridurranno

la capacità e la durata della batteria.

• Spegnere il telefono e rimuovere la batteria quando il telefono non viene utilizza­

to per lunghi periodi di tempo. Idealmente, la batteria dovrebbe essere caricata a

circa il 60% quando viene riposta. Ciò prolungherà la durata della batteria e pre­

serverà la sua capacità massima.

• Non smontare, tagliare, schiacciare, piegare, forare o danneggiare in alcun modo

la batteria.La batteria può prendere fuoco se danneggiata. Questo non è molto

probabile, ma è possibile. Tieni presente che la batteria è la parte più pericolosa

del telefono.

• Non tentare di riparare o modificare la batteria. Ciò potrebbe danneggiare la bat­

teria, provocando un incendio o un’esplosione.

• Non utilizzare mai una batteria, un caricabatterie o un cavo di ricarica danneg­

giati. La batteria o il caricabatterie potrebbero prendere fuoco o causare scosse

elettriche.

• Utilizzare solo la batteria originale e utilizzare solo la batteria originale per ali­

mentare il telefono a cui è destinato.La batteria è progettata esclusivamente per

questo dispositivo specifico. Altre batterie potrebbero non adattarsi bene o avere

proprietà diverse e potrebbero danneggiare il telefono.

• Tutte le batterie hanno una durata di vita limitata e subiranno un calo di capacità

dopo poche centinaia di cicli di ricarica.

• L’adattatore di alimentazione è inteso solo per uso interno.

• Quando si scollega l’alimentatore da una presa di corrente, tirare l’adattatore, mai

il cavo.

• Scollegare l’adattatore di alimentazione da una presa di corrente quando non è in

uso.

• Non maneggiare mai l’adattatore con le mani bagnate.
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Raccolta differenziata

Restituire sempre i prodotti elettronici usati, le batterie e i materiali di imballaggio a

punti di raccolta dedicati. Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferen­

ziati. Se non sei sicuro di come smaltire il telefono, i suoi accessori o la confezione,

contatta il tuo distributore.

Bambini piccoli e animali

Tenere il telefono e i suoi accessori lontano dalla portata di bambini e animali. Il tele­

fono contiene (o viene fornito con) piccole parti, elementi in plastica e parti con bordi

taglienti che possono causare lesioni o creare un pericolo di soffocamento.

Interferenza con dispositivi medici

• Il funzionamento delle apparecchiature di trasmissione radio, inclusi i telefoni sen­

za fili, può interferire con il funzionamento dei dispositivi medici non adeguata­

mente schermati. Consultare un medico o il produttore del dispositivo medico per

determinare se è adeguatamente schermato dall’energia radio esterna.

• Per evitare potenziali interferenze, i produttori di dispositivi medici impiantati rac­

comandano una distanza minima di 15,3 centimetri (6 pollici) tra un dispositivo

wireless e il dispositivo medico. Le persone che dispongono di tali dispositivi do­

vrebbero:

– Tenere sempre il dispositivo wireless a una distanza superiore a 15,3 centimetri

(6 pollici) dal dispositivo medico.

– Non trasportare il dispositivo wireless in un taschino sul petto.

– Tenere il dispositivo wireless sull’orecchio opposto al dispositivo medico.

– Spegnere il dispositivo wireless se c’è motivo di sospettare che si stia verifican­

do un’interferenza.

– Seguire le indicazioni del produttore del dispositivo medico impiantato.

– In caso di domande sull’utilizzo del dispositivo wireless con un dispositivo me­

dico impiantato, consultare il proprio medico.

Classificazioni SAR

• Il telefono è classificato per l’uso in un tipico ambiente domestico.

• Il valore SAR (Specific Absorption Rate) più alto riportato per il telefono in base al­

lo standard CE quando testato sulla testa è 1,474 W/kg (10g) e quando indossato
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correttamente sul corpo è 0,623 W/kg (10g). La distanza minima per il funziona­

mento a contatto con il corpo è di 5 mm.

Disponibilità di software e servizi

Il software del telefono viene offerto così com’è, con tutti i suoi possibili difetti. Il pro­

duttore non rivendica, promette o garantisce l’accuratezza, la completezza o l’ade­

guatezza dei contenuti forniti dal telefono e declina espressamente la responsabilità

per errori e omissioni presenti nel telefono.

• Alcune applicazioni richiedono una connessione a Internet per funzionare corret­

tamente.

• A volte alcuni servizi potrebbero non essere disponibili a causa di tempi di inattività

del server o per indisponibilità di servizi di terze parti.

• Le informazioni fornite dal telefono potrebbero non essere sempre accurate (ad

es. Posizione, risultati di riconoscimento del colore, informazioni meteorologiche,

ecc.).

• Il produttore non è in alcun modo responsabile del contenuto di terze parti presen­

tato dalle applicazioni del telefono.

• Il software è in continuo aggiornamento. Il produttore si riserva il diritto di modi­

ficare il software o il contenuto del manuale dell’utente senza preavviso.

In caso di dubbio contattare il distributore

In caso di domande, dubbi o situazioni in cui è necessaria assistenza, contattare il di­

stributore da cui è stato acquistato il telefono. È inoltre possibile contattare il produt­

tore del telefono direttamente tramite un’e-mail all’indirizzo info@blindshell.com.
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7 Informazioni sulle normative

7.1 Informazioni sulla regolamentazione

Informazioni sulla regolamentazione - UE

Dichiarazione di conformità semplificata

Con la presente, Matapo as dichiara che il telefono cellulare con apparecchiatura ra­

dio è conforme alla Direttiva 2014/53 / UE

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indi­

rizzo Internet: www.blindshell.com/conformity

Informazioni sullo smaltimento per gli utenti di RAEE

Questo simbolo sul prodotto e / o sulla documentazione di accompagnamento signifi­

ca che le apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) usate non devono essere

mescolate con i rifiuti domestici generici. Per un trattamento, recupero e riciclaggio

adeguati, portare questo / i prodotto / i presso punti di raccolta designati dove sarà

accettato gratuitamente. In alternativa, in alcuni paesi, potresti essere in grado di re­

stituire i tuoi prodotti al tuo rivenditore locale dopo l’acquisto di un nuovo prodotto

equivalente.

Lo smaltimento corretto di questo prodotto aiuterà a risparmiare preziose risorse e a

prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente, che potrebbe­

ro altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei rifiuti.

Contattare l’autorità locale per ulteriori dettagli sul punto di raccolta designato più

vicino.

Possono essere applicate sanzioni per lo smaltimento non corretto di questi rifiuti, in

conformità con la legislazione nazionale.

Restrizioni nella banda 5GHz

Il dispositivo è limitato all’uso in interni solo quando funziona nell’intervallo da 5,15GHz

a 5,35GHz nei seguenti paesi:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT,

RO, SK, SI, SE, UK
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Bande di frequenza e potenza

Secondo la Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53 / UE la potenza mas­

sima in uscita dell’apparecchiatura è la seguente:

• GSM - 900MHz: 33,72dBm; 1800MHz: 29,8dBm

• WCDMA - B1: 22,72dBm; B2: 23,32dBm

• LTE-FDD - B1: 23,22dBm; B3: 23,81dBm; B7: 23,38dBm; B8: 23,52dBm; B20: 23,42dBm;

B28: 23,7dBm

• LTE-TDD - B38: 23,6dBm; B40: 23,59dBm; B41: 23,82dBm;

• Bluetooth - BR/EDR: 6,01dBm; BLE: 5,15dBm

• 2.4GHz WIFI - 11b: 15,45dBm; 11g: 14,03dBm; 11n(20): 13,44dBm; 11n(40): 14,17dBm

• 5GHz WIFI - 5,2GHz: 17,68dBm; 5,8GHz: 16,03dBm

• NFC: 0,000000261mW

75 75

75 75



76

8 Informazioni legali

8.1 Informazione legale

Garanzia limitata

Il telefono è coperto da garanzia limitata. Il periodo di garanzia sta per scadere

• Stati Uniti, Canada: dodici (12) mesi;

• Unione Europea, Sud Africa, Regno Unito, Australia, Nuova Zelanda: ventiquattro

(24) mesi.

Si prega di confermare il periodo di garanzia per i paesi e / o le regioni non elencati in

questo documento con il proprio distributore.

La durata minima di una batteria è di 12 mesi. Durante questo periodo dovrebbe veri­

ficarsi solo una lieve diminuzione della sua capacità. Dopo questo periodo, qualsiasi

diminuzione della sua capacità o perdita di funzionalità è considerata causata da una

comune usura. La garanzia limitata inizia il giorno dell’acquisto del prodotto da parte

del primo utente finale. La garanzia limitata copre i difetti di materiale e lavorazione.

Tutte le altre garanzie, espresse o implicite, sono escluse.

Nessuna garanzia viene concessa, indipendentemente dal malfunzionamento riscon­

trato, nei seguenti casi:

• Normale usura del prodotto e riduzione della carica della batteria a causa del suo

utilizzo.

• Danni derivanti da uso improprio, esposizione a umidità, liquidi o fonti di calore.

• Danni derivanti dall’utilizzo di accessori o connettori non forniti dal produttore.

• Danni causati dalla caduta del dispositivo o causati dall’applicazione di una pres­

sione eccessiva, che si traduce in crepe o rotture di parti del dispositivo.

• Mancato rispetto delle informazioni fornite nel documento Informazioni legali, nor­

mative e sulla sicurezza.

• Danni causati dall’utilizzo di una batteria non originale o dall’utilizzo della batteria

BlindShell in un altro dispositivo.

• Danni derivanti da un tentativo di riparazione eseguito da personale non autoriz­

zato.

Questa garanzia limitata non copre eventuali malfunzionamenti del servizio di rete,

come interruzioni della rete mobile o Wi-Fi.
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Il software del dispositivo viene offerto così com’è, con tutti i suoi possibili difetti.

Si consiglia di eseguire il backup dei dati utente almeno una volta al mese per evitare

qualsiasi perdita di dati indesiderata. Il produttore non è responsabile per la perdita

di dati a causa di un malfunzionamento del dispositivo, riparazione o sostituzione del

dispositivo.

Limiti di responsabilità del produttore

La garanzia qui descritta definisce l’intera portata delle responsabilità di Matapo e il

rimedio esclusivo relativo al prodotto. In nessun caso Matapo potrà essere ritenuta re­

sponsabile per danni eccedenti il prezzo di acquisto del prodotto o, senza limitazioni,

perdite commerciali di qualsiasi natura; perdita di utilizzo, tempo, dati, reputazione,

opportunità, avviamento, profitti o risparmi; disagio; o danni accidentali, speciali, con­

sequenziali o punitivi.

I distributori autorizzati di Matapo non si assumono alcuna responsabilità associata

all’uso o all’uso improprio del dispositivo.
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